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Pronto, un acontecimiento

La produccion cum-

bre del afio 1931 ha-

blada en espanol e
Interpretada por

Jose Bohr

Seleccion Gaumont Diamante Azul
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Pedagogia del

Di querer Ajar reglas rigidas ni usur-
S par alribueionej de poderes competen-
tes, permitasenos condensar nwiy bre-

vemente lo que cinema
escolar y la ciencia de la educacién nos pre-

la experiencia del

sentan a la hora actual eomo linea general
de conducta que coniviene recomendar a los
maestros para que la ensefianza filmada dé
todos sus frutos.

1, En primer ilTigar la pelicula debe ser
proyectada en la escuela y no en una sala de
espectaculos. Las sesiones instructivas en una
sala’ de cinemal6graio tienen también su va-
lor educativo y son preferibles desde lu&go a
los ciMlsterios de... San Francisco» o0 a «La
mano que...
la cuestion escolar. Esto forma parte de la

aprieta». Pero esto estd fuera de

misién social del cinema-especlaculo, el cual
puede ser muy Lien a la vez educador e inte-
resante como dan todos los dias la prueba las
actualJidades cienliflcas de algu-nos editores
de peliculas, deseosos de toacer iteneficiar a
las multitudes las ventajas de lo "utite dul-
ci». Sin embargo, no podemos ocuparnos aqui
de este punié de vista.

Para que eJ cinema escolar desarrolle todos
los gérmenes es preciso que la pelicula se
pase en el local escolar.

El idea) seria que ca.da sala de clase se acon-
dicionara para la leccién filmada. En el fon-
do esto seria mucho méas faciii de jhacer de lo
que se cree. Bastaria, en efecto, poner contra
uno de los muros, con preferencia al lado dd
encerado negro, la panitalla de proyeccién—
una pantalla de dos metros por 1,80 aproxi-
y en
aparato con .una toma de corriente eléclrica,

madamente—, la jsala, el Jugar dd
lamparas con pantallas especiales en la sala y
delante del encerado y la posibilidad de inter-
ceptar la luz del dia por medio de cortinas,
contraventanas y otros procedimientos. ASi
nada resultaria cambiado en el curso ordina-
rio de las lecciones; solamente antes de la
clase, cuando se tuviera necesidad de ello, se
instalaria el aparato y no habria ningln des-
orden, ningdn movimiento anormal; no ha-
bria més que k presentia de un nuevo medio
de educacidn. Asi también, cuando se necesi-
t»n los mapas, se les trae y se les desenrolla.

Pero en espera de este Ideal que tardara

““Servicio de stiacrtpclonet‘“i Libreria Francesa - Rambla del Centro, S y 10, Bareelena
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varios afios en convertirse en mlidad, bas-
tard, en la escuela o eri el igrupo escolar,
acondicionar de la manera que se ha indicado,
un local especial, sala o al aire libre en donde
se reunird en su turno cada clase cuando la
leccién contenga un pasaje o un ejercicio fil-
mado. Es la misma cosa que la leccion de
dibujo, de tisica o de gimnasia; eri lugar de
ir a la sala de gimnasia, de fisica o de dibujo,
la clase ird cuando haya leccion filmada a la
sala de proyecciéon. Habrd solamente un «mo-
vimiento» de los alumnos, como lo hay cada
vez que la clase sale de la sala que le co-
rrespon'de.

2. La ensefianza por la pelicula no puede

ser totalmente provechosa si no esta intima-
mente incorporada al programa escolar; es

decir, si no se considera como una cosa ex-

traordinaria, como un ejercicio de lujo, ca-
sual y «uperlluo. De aqui que sea preciso que
la leccion filmada se combine con el contenido
de los programas de las clases, que su mision

Figura en nuestra portada

Mvrna Loy, bellisima "es-
relia"' de la Fox, que rea-
liza una magnifica creacién
de "vamp" en “;Hombres
o Diablos?", pelicula que
se nos dard a conocer en

la actual temporada.

En la contraportada publi-

camos un retrato de José
Crespo, el artista espafiol

gue acaba de consagrarse
como un gran artista del
cinema en "EI Presidio”,
de la

Instructivo

esté claramente determinada y que tenga su
objeto particular en el conjunto de conoci-
mientos que se trata de inculcar a los alum-
nos. En otros términos, no se traia de pelicu-
las de cualquier orden, de tendencia educati-
va mas o menos vaga, sino de peliculas par-
ticulares, netamente pedagdgicas, establecidas
de acuerdo con los programas do las clases y
para la aplicacion estricta de los programaa.

Estas deben crearse con la colaboracion de
profesores y de especialistas de la tiicnica ci-
nematografica. Asi sucede también con la pro-
duccidn de los libros de clase, de los manua-
les y de los tratados que se ponen en las
manos de los alumnos y que resultan de la
colaboracion de un profesor, que compone la
obra segun la misién pedagdgica que debe
cumplir, y de un edilor, que le da la forma
material que debe tener. En materia de ense-
con sufi-
la com-

flanza filmada, serd un profesor,
ciente autoridad profesional y con
prensién, el sentido y el buen gusto que de-
ben reinar en la pelicula escolar, quien, de
acuerdo con los programas oficiales existente?
para las diversas materias escolares que co-
rresponden a cada clase, establecera, en todos
sus detalles pedagégicos, el tema de las pe-
liculas que deben constituir la parta cinema-
tografica del curso de que estd encargado.

Este profesor establecera asi la materia de
las 20, 30, 40 6 100 peliculas que entraran
normalmente en el programa de tal curso, de
tal clase o de tal afio escolar. Asi también
en nuestros libros actuales de clase existe en
determinado sitio del curso tal figura, tal ilus-
tracion explicativa o la indicacién de tal ex-
periencia a hacer. En todo esto domina el
concepto pedagégico. T estando éste bien di®
terminado comienza la intervencion del es-
pecialista del cinema, del editor de la pelicula,
para realizar la cinta escolar segi'm lodos los
recursos de la técnica cinematogréfica. T des-
de este momento es como si se hubiera cons-
tituido un nuevo manual, un manual filmado.
Solamente que en lugar de ponerse en las,
manos de los alumnos como un libro ordina-
rio esta pelicula queda Unicamente a dispo-
sicion del profesor que durante el curso, en
un momento dado del afio escolar, la proyec-
ta en la pantalla.



Lo mismo (jue hay sobre cada materia de
los programas «scolares varios manuales pu-
blicados por diversos edilores y entre los
cuales el personal de ensefiouza hace su elec-
lo mismo cuando la ensefianza filmada
habrd sobre cada materia de

cion,
se desarrolle,
los programas varias serios de peliculas que
constiuMa en suma un manual filmado y
que diversas casas cinematograficas pondréan
a disposicion dé Jos maestros. Entrevemos
también el dia en que el cinematdgrafo esco-
lar se generalizara de ial manera que los ma-
nuales ordinarios mencionaran en el texto de
Has lecciones las peliculas que recomiendan
proyectar sobre determinado tema: o indica-
ran también el plan de las lecciones filmadas
que se proponen hacer.

Algunas grandes casas han comenzado ya
a constituir «stoks)) de peliculas jescolarers
que responden a las exigencias de los pro-
gramas de ensefianza y estienden sin cesar el
campo de sus creaciones pedagogicas.

3. Teniendo a su disposiciéon el maestro
serie de peliculas que entra en el programa
de su curso o de su clase, no debe contentarse
con pasarlas pasivamente en la pantalla, ti
quiere que sus alumnos saquen el provecho
deseado.

Debe proyectarlas durante su leccién para
que cumplan la misién que antes tenia un
mapa geo'grafico, un dibujo, una flgura geo-
métrica, un grafico, o la ejecucion de una
experiencia de fisiea, de'quimica o de historia
natural.
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La pelicula no se darad aislada, sino qTie
formara parie del resto >de la leccion, Antes,
después y durante la proyeccién, el maestro
dara explicaciones verbales sobre el tema
como si no se sirviera de ella. Formulara pre-
guntas a los alumnos, les hard tomar notas
y haréd de la pelicula un motivo de ejercicios
escritos u orales, de trabajos para hacer en
clase o después de eUa. Podra también cuan-
do lo crea necesario detener la proyeccién de
la pelicula.

No insistimos mas sobre esta utilizacién pe-
dagogica de la pelicula, sobre esta fusién in-
tima de la pelicula con la ensefianza ordinaria

tiii
que dard a Ja vez .a la pelicula y a la ense-
flanza su maxima eficacia.

4. La practica material de la leccion fil-
mada sera muy facil. Los aparatos de Gltima
construccion son muy perfectos; el maestro
puede tener en ellos toda conilaiiza. Son fuer-
tes y sencillos y permiten una proyeccién
suficientemente clara y laminosa. Una senci-
Illa vuelta al conmutador dard la iluminacién
justa bien a la pantalla, bien a la sala o a
los mesas de Jos alumnos.

Como escribe d sefior CoUctte, el incansa-
ble apdstol de la pedagogia cinematogréafica,
«las lamparas de la sala que iluminan selo

Amplificador
para Cines y Bailes

Gran potencia y pur.za
Pesetas 1350
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las mesas, debilitan poco el valor luminoso de
la proyeccién. El profesor puede iluminar la
sala durante Ja proyeccién y obtener tam-
bién una vista fija deteniendo el movimiento
del aparato e iluminar las mesas dij manera
que los alumnos puedan tomar notas e jn.
cluso copiar la imagen proyectada.

»En todo momento y con un simple movi.
miento de la mano el maestro puede proyectar
imagenes animadas en la obscuridad, proyec-
tar una imagen fija en una scmioscuridad,
detener la proyeccién e iluminar la sala.»

El manojo del aparato se aprende muy
pronto. No hay constructor de aparatos que
no deseé poner, rdpidamente a todo maestro
o profesor en disposicién de servirse de él.
Por otra parte, las escuelas normales de maes-
tros ensefiardn cada vez més el manejo de los
aparatos escolares de forma que los futuros
maestros se familiarizaran pronto con esto
nuevo método de ensefianza, como hoy re-
sultan ya familiares el letéfono y la maquina
de escribir. En los liceos y en las graudej
escuelas serd muy facil, ademas, poner al
servicio de los profesores un operador que
pasard de clase en clase, segin el horario de
las lecciones filmadas, como existen boy para
la ensefianza de las ciencias proparadores y
ayudantes de laboratorio, Pero esto serd su-
perfino cuando cada profesor, cualijuiera sea
su edad y su grado de ensefianza, guste de la
leccion filmada al punto de no querer otro
operador que si mismo,
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PLANOS

Robinne y Alexandre

1V 1puEVAMENTE entre nosotros. Los dos;

\Y Gabrielle Robinae y iElcné Alexau-

dre.

Ambos inmodincables. I-gua-les que en sua
pasadas ntouriiées»...

Con su elegancia. Con su arte bueno de
comediantes buenos. Y con sii apariencia de
fuveutud.
1l'ero ya, tanto ella como él, empiezan a
sentirse cansados.

Mala sefial. Pésima.

Es que las canas pueden mas que los tin-
lies.

Y, sin emlLargo, en esoena no se les note
nada.

1Gabrielle sigue con sus papeles de amor in-
tenso. 'Con su repertorio francesisimo y, en
ocasiones, muy parisiense, muy mundano.

1 Qué admirables maneras las de Gabrielle |

;Y qué igrata pronuiiciaciin la suyal

llené Alexandre es su galan a la medida.
Corréelo, simpéalico y conquistador.

Estas visitas que nos hacen, amablemente,
de vez en cuando—ahora correspondi6 el tur-
no de su actuacion al Tealro Alkdzar—, siem-
pre nos resultan conmovedoras y conjuemo-
radoras.

Sobre todo, lo dltimo.

Porque para nosotros—cineistas fervoroso?
—Ila Kobinne y Alexandre significan los tiem-
pos primeros del cinema. Cuando la prepon-
derancia peliculera se la repartian Francia e

P imiiiiiiiiiM i im i
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Italia y afa Yanquilandia permanecia en
puesto de inferioridad.

juf 1 IEsos Elms de la casa Pathé Fréres
por la pareja ideal Hobiune-Alexaudre 1

Constituian en su iépoca—afios anteriores
a 1914—Ilo mejor de lo mejor. Y el punto
fuerte, sugestivo y basico de los programas.

Hoy, pi'eieriiile es recordarlas vagamente,
icou muctio «llou», y ver a sus protagonistas
.como excelentes autores teatrales en cuai-
.quiera de sus comedias y dramas de alta so-
.cieliad.

Y aplaudirles. Y felicitarles...

Nue.v.amente entre nosotros. Los dos: Ga-
irielle Kobinne y Hené Alexandre. Y su com-
“pafifa; una de las méas elogiadas y queridas
de t'ranciaj y ea especial, del gran Paris,
,cosmo|polita y <csnob)>.

Acaparar éxitos

Xos dibujos animados sonoros contintan eo
-su feliz ignorancia de lo que es uu fracaso.

El raton Mickey cada dia es mejor mdasico.
Y mejor cazador el conejo Blas.

Las «Sinfonias grotescas», de W alt Disney
'y las «cCanciones famosas», de Max Fleisclier,
fivalizan en gracia, (inura e ingenio.

Kegistremos como la mas reciente victoria
de la serie, la banda titulada «El alegre ma-
rinero)). cantada eu espafiol y coa el truco
de la bola—como en su precedente «La Palo-
ma»—que guia al publico para que la coree.

Los Uibujos animados sonoros continitian su
acaparar éxitos...

A confesion de paite...

—1]'Eli, ta, critico |

—iEsami?

—Si. Un instante...

—Yo no soy critico...

—Para lo que te necesito,
rente que lo seas o no.

—Ta dirés...

—»Se celebré, por in, esa prueba?

—"Creo que Si.

me es indife-
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— (@Y t no fuiste?

—No 'acostumbro asistir a esas sesiones pri-
vadas.

—¢Y ipor qué causa?

—Para conservar mi independencia. M«
atrae mas el ambiente rsano del publico ijue
paga isu localidad, que el de una selecta con-
currencia de invitados.

—(iY después de esa declaracién, todavia
negarés ique eres critico?

—Yo no me lo considero. Soy un especta-
dor que habla en voz alta y que, a ratos, dis-
curre y discute con los otros espectadores,
sus umcos y aalénticos compafieros...

Fig:uracion

Esas cortinas leves y transparentes de los
cines die primera categoria, recuerdan a las
faldas de tul que suelen llevar las bailarinas
de las oOperas.

A través de lesas cortinas, la blancura de la
pantalla aumenta de tentaciéon y se ansia con-
templarla libre de telas, «n su limpia des-
nudez. Lo mismo que cuando el ligero velo
gque intenta cubrir las piernas de las bailari-
nas se abre y las deja al descubierto...

Pero ©L desenijanto comienza en el justo
momento en que las cortinas en vez de su-
birse, se dividen en dos partes y se esconden
en los lados del escenario.

Se apagan las luces, y entonces no apare-,
cen en la pantalla los cuadros de fascinacidi
que se esperaban, sino el rétulo de la peli-
cula que se exhibe. Aquellos vienen luego—

En breve empezare-

mos a publicar la

segunda parte de

El prisionero
de Zenda

titulada

Ruperto
e Hentzau

Origina) del gran es-
critor Anthony Hope,

para lo cual ha au-

torizado a

Popular Film

Ediciones

y
Publicaciones

Iberia,

de Barcelona.

aunque no siempre—, con retraso. Cuando
ya se perdi6 el efecto erético de la blancura
de la pantalla, cubierta malamente por unas
leves y transparentes cortinas, analogas a las
faldas de tul que Bueien llevar las bailarinas
clésicas...

Cinco anotaciones
a “£1 angel azul"

1» Sin duda el director, Stemberg, ena-
morado de las pantorrillas maravillosas de
Marlene Dietrich, ordend; «jEh, sefiores, no
se olviden ustedes que éstas son las protego-
nistas del lilm ju Y el mandato quedé cum-
plido integramente,

2,* Es cosa harto demostrada que los vie-
jos que caracteriza Emll Januings se abonaron
a la inltdelidad de sus amadas y a la desgra-
cia. Desdie <cH destino de la carne», su pri-
mera obra en Yanquilandia, a «El angel azubi,
ya en su Alemania, en su Berlin...

8. ¢ Cuando los payasos—de novela, de
teatro o de cine— cesardn en su Loéipico de sus
tragedias interiores y de sus fingidas y for-
zadas carcajadas exteriores?

4® Se éesea que la técnica del cinema
germano abandone el lastre de su pesado an-
dar de eiefante. Que sustituya su lentitud ha-
bitual por una méas vital movilidad.

6.* jQué bella y qué artista es Marlene
Dictrioh 1 Se explica el triunfo de sui panto-
rrivUas y su contrato para Hollywood. Y pese
a que wEl angel azul»—seglin la novela «El
profesor Unrat», de Heinricb Mann—es una
pelicula «de actor», lella, Marlene, es su ver-
dadera heroina ea su creacion formidable de

la bailarina LolaJ”ola. Y Mimo
P MmN TN M T im it
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La Paramount firma
un contrato por cable
sta semana se han llevado a feliz tér-

mino ciertas negociaciones cablegrai-
cas entre Francia y'los Estados Unidos.

El resultado de ellas es que la Parauiount ha

contratado, por un periodo de larga duracion,
a jNorman Foster. Una vez mas el cable tras-
atlantico, anolador de distancias geogralicas,
ha servido para anular otra clase de distan-
cia: la que media entre los principios de una
carrera artistica y su culminacién estelar.

Foster, quien alcanz6 su primer triunfo en
la pelicula «Jévenes de Mannatian», esta aho-
ra a punto de concluir un viaje alrededor del
mundo, que concluird en jSueva York. En la
actualidad se encuentj'a en Paris, y la Pa-
ramount se ha apresurado a llevar a cabo las
negociaciones necesarias, por cable, como de-
ciamos al principio, a liu de contratar al sim-
patico Norman antes de su salida de la Ciudad
Luminosa.

Antes de consagrarse a las peliculas habla-
das, Foster se conquisté una reputacion mas
que envidiable eu las tablas de Broadway.

Una artista excepcional

n esta era de cosas raras y extravagan-
tes, hay una dama, Henrietta Gross-
man, que ha sabido abstenei'se de una

puixiéon de cosas méas o menos saperfl-uas.

I'or ejemplo:

No juega al golf.

No juega al bridge.

No bebe licores ni cosa que se le parezca.

Lo que no Ja impide ser completamente
moderna. La prueba es que ha aportado sus
cuarenta y siete afios de experiencia artistica
en las tablas al cinematografo, el méas mo-
derno de todos los medios de expresion es-
cénica. Interpreta el papel de Fanny Cuven-
disch ea la pelicula «The Royal Family».
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NOTAS BERLINESAS

Aracha de estrenos es extraordinaria. Y

| en su inme.nsa mayoria se trata de pe-
J —/ liculas pui'ameute aiemauas, fabricadas
eii, AlJemania, Mguna que otra versién, proce-
deiile de Hollywood o de Paris. Entre eUas
merece especial mencién «El proceso de Mary
Dugan», esirenada con estraordinario éxito
en el eme deia Uta U. T, am Kurfursteiidémm
1 «st€ éxito se comprende. Como el litalo lo
indica, Iratase seiicillamenie de una vista-
causa por asesinalo. 'iSeneillamente» quiere
CiciF que apenas si hay accién. Durante loda
cMj'fa, larguisima, no se oye nada de musi-
ca. Todo es dialogo. Poro, | qué didlogo | rQué
diccion la de los intérpretes y qué interpreta-
cion de gestol A mi entender, es la mas so-
berbia y completa pelicula hablada que se
ha realizado hasla hoy. Asi lo reconocen tam-
ben fiubiico y prensa. Esla cinta ha sido di-
rigida, en Hollywood, por un aleman, Arthur
Kobison, e interpretada por excelentes aris-
tas alemanes de la escena, enlre los que se
destacan : Amold Korif, extraordinario en su
anlipatico papel de acusador ipablico, E«on
voii Jordal/i y la concienzuda actriz Nora Gre-
gor, que ha hecho de la desgraciada Mary Du-
ran una sublime creaciéon. En la sala no se
oyen aplausos, poro si sollozos. En vez de cu-
curuclios de caramelos, las manos de los es-
pectadores muestran pafiuelos con loa que se
secan Jas lagrimas. Dicese que, con todo y con
ser la version americana excelente, la version
alemana 'la supera. Y lo cwo. Per conviccion
propia. Pues cuando abandoné la sala me sen
tia como atontado, tal tué la sensacién que
me produjo esta soberbia cinta. Sin embarso,
a pesar del éxito de este proceso, no seré yo
quien aconseje a los productores Se intentar

UNA NOVEDAD EDITORIAL

estampas del cii“ema
c>Tirlinc.
i peUculea gqa<fob-

reproducidas en

£ 1 gr an CIfAJ~CO

por Maurlce Chsvallcry Claadeiie Co/Lerl

0% T"OV 6%
Del mhmo barro, por Mona MerU y Juan Torena.

LAS ESTRELLAS DEL CJ/iVE

PabUcACién aem«nal de
S ariisiicas postales y sus biografias
cimiiTios coleccion

de nuevo este experimento con otro proceso,
pues este tema es de lo mas pelisroso, y una
wz conseguido el triunfo con «EJ proceso de
Mary Dugaiiu... «el que venga atrds, que
Nee». El cammo &e halla demasiado sembra-
do de espinas.

«Tempestades sobre el iMonte Blanco» es-
trenada y proyectandose aun con éxito en el
Ufa PaJast am Zoo, es una produccion de la
Aata, cuyo mérito principal reside en las vis-
tas de los imponentes glaciares y de las tem-
pestees de nieve. «El hombre que iusea a su
asesino» es un magnillco acierto de Ja produc-
Ig)ailast de la Ufa. Una tragig%media rﬁluyG 0ire'rii1
hevada y mejor interpretada. El asunto esta
hasado en una obra de Julio Verne, eu Ja que
un aburrido paga a un hombre para que, de
sorpresa, Je quite de en medio, pero que
luego se arrepiente, quiere vivir y empieza a
fluscar a su asesino para deshacer el pacto
tema que da lugar a una serie de escenas
grotesco-espeluziianles. Otro estreno en un
cine de la Ufa también, Universum, ta sido
bien acogido; nSchachmatt», asunto deteeti-
vesco bastante bien traido. En cambio, «Die
tremde» (ccLa extranjera»), produccion franco-
alemana, rodada en ambas lenguas, ha obfe-
nido un fracaso ruidoso en el Tauentzien-
Paiast. (Vaya escandalazol [Lastima de sciri-
ces y actores, cuyas dotes artisticas son in-
cificutiblesl «El estudiante mendigo», produc-
ciéon Aafa, que en otros tiempos rodd en
mudo, ha obtenido ahora, sonora, un éxito,
lamljién «El médico deJ amor», con Harry
Lieltke como protagonista, ha sido muy bien
wogida. Dos cintas rusas que constituyen dos
éxitos: «Tiwra» y «Transporte de armas». La
técnica y el alma rusas se ponen aqui otra

St M2t

vez de maniiiesto, lo que hasta los mismos
conservadores, enemigos de todo lo que huele
a soviets, reconocen con franqueza.

En ks lalleres toma-vistas de la ufa, en
i'ieubabelsberg, acaba de hacerse una excelcn-
te innovacion técnica, que permita la utiliza-
cién de nueve micréfonos a la vez para las
“oenas de mucho fondo en las que ios acto-
res recorren un espacio considerable sin de-
jar fe hablar. Con este procedimiento no se
piCTde una sola frase del dialogo, y. como
quiera que el aparato toma-vistas sigue al
Atista a la misma distancia siempre, la voz
llega con la misma tonalidad a los oidos del
publico. EI experimento se ha llevado a cabo
fm o concierto de llanta de Sans-
souci» (ibérico el Grande), con magnifico re-
suJtado. Claro que el trabajo dificulloso esta
a caigo del ingeniero-operador dei sonido, que
tiene que ir abriendo y cerrando los micré-
liiios a medida que el actor avanza o retro-
Sfiln’ r u»a habilidad y una sensi-
bihdad acushca exlremas. Paro €éi efecto que
er'tr*ajo*” obtiene recompensa con creces

* * *

No me decido a cerrar esta crénica sin dar
cuenta a los ectores de dos estrenos mas, de
diferenii senfido. se ocupa, cada cual en

En primer lugar, el hiarmoso cine Capitol ha
estrenado la produccién de la Terra-Film, so-
ciedad alemana, «El asesino Dimitri Karaméa-
sol», cuyo argumento se halla basado en uno
de los capituJos de la célebre novela rit'l in-
mortal escritor ruso Uostoyevski, tilulada
«Los hermanos Karamésof». Esta pelicula de
puro amliiente ruso, ha sido puesta en escena
por el exwlJente realizador ruso Fedor Ozep
que ha obtenido con su acierto un triunfé
personal. Los intérpretes son alemanes—Ilos
mejores-"enlive los que citaré a Fritz Kort-

ner y a Fritz Basp. La protagonista es rusa-
Ana s enn. Actriz soviética, naturalidad coa-
vinwute, helleia recalada, ahuu conmowdo-
ra. lal es la vida que esta rusa ha dado a su
persiuaje diiicilisuoo de la prostituia (Jrus.
chenka, que (0 publico no ha querido tomar
en cuenta su proaunciado aoenlo exti-anwro
hablando aieman. (Debo aavirlir que esta
niai'viUosa aclriz, llegada a Bei-lin hace aue-
n«s cuaU'oc meses, no conocfa la lengua ale-
mana ; pero lak*s han sido sus progresos y de
tai inteligencia se halla dotadu, que ahora va
habla caai pei'fectamente, con correcto acen-
to, anadu'é que estd estudiando francés v
iMpanol, lenguas eu las que hace progresos
inu‘cihles.) hl estreno de cUil asesino Uinud'i
Kai-~*sot» ha constituido uuexitazo eu loda
la livea. Y el c™ielilo de «No bay eutratias»
« el mejor testigo cotidiano de ia aoeptaciin
de esta cCnita.

Otro estreno, de procedencia americana ha
venido a aumentar el desciidito dei hermoso
cine lanenizien-i'alast. Be U'ata de la imjlicu-
la «MajiueJa», estrenada anotue, en meuio de
una pita ifenomeuai, cai'cajadas y ensordecedor
pateo ael puUblico aleméan, que tan resisnado
Cb de ordinario. Las escenas que piviienoen
ser dramaucas eran acogidas a carcajada lim-
pia, a causa 'de su estupiuez. No sdlo ei a&uuto
08 nono e luverosimii, sino también la di-
reccion e interpretacion parecen haberse dado
la mano para hacer la anta imposible \'er-
dada'amente, después del ruaiioso U'acaso de
ja anta alemana (heoha en dos versiones di-
rectas: aleman y francés), «La exUanjem»,
aadie concibe cémo Ja dii'eccion del laueni-
2ieu-l aJast, se haya atrevido a presentar se-
mejante absurdo. icLa exti'anjera» ha durado
toes dias en el cai'tel (cuando ia duracién mi-
mma de una cinta es de tres a cuatro sema-
nas); «Manueda» tal vez dure augunos diaa
mas, ya que su proyeccidén cousutuye una
divertida juerga pura el puablco. (Pobre
laueutzien-i.-'alast, con Jo bien que haiiia inau-
gux’ado eu temporada!l

* ko

La pelicula de cultura «Afrika spritcht»
O'Alrica habla», cuyo titulo espafiol es «Los
misLerios de Africa»), continua henaudo eJ
Une Ula-Javihon, a pesar de estar ya en el
tercer mes de su proyeccidon. La esoenita del
pobre neigro devorado por un ledn constiluve
una mina de oro para los desalmados auierl-
canos. Pues no hay quien me quite Ja convic-
cion de que este episodio no ha sido mera
casualidal desgraciada, sino Uevado a cabo ex-
protL‘so, con una sangre fria que aterra. Yo
propongo se abra una informacién para acla-
rar este punto, y, una vez estabJecida. de
modo irrefutable, la culpabilidad de los ex-
pedicionarios, que hicieron salir al ucaro de
su esconmte con un pretexto fatil para que
siryiei-a de pasto ai leén y de sensacién a su
pelicula, se les castigue con la pena de muer-
te. Pero, 1no hay cuidado | ]Nadie se atrevera
a emprender una diligencia judicial | ¢uué
signilica ia vida de un negro, cuando su bo-
rnble muerte llena las arcas de la casa ame-
ricana pruductoraP Creo que estaré mejor ins-
pirado organizando una c.tpedicién al Africa,
en los parajes de los tigres, y conlratando a
una docena de pobres negros, por un pufiado
de arroz, para que sirvan de pasto a las Ceras
mientras mis aparatos registran minuciosa-
mente el espectaculo; unos cuantos tigres en-
guUendo una merienda de negros, manjar ex-
quisito, ciuematogrélico, barato y de excelen-
tes resultados comerciales. Con esta cinta de
«cultura» (I1) estoy seguro de ganar inillT-
Ecs. Aviso a los adinerados que quieran sex-
ituplicar la suma expuesta capitalizando mi
excursién cinematogralica. Ganancia segura,
inmunidad absoluta. Exito indiscutible 1A la
mas?' ~ N

Abhand Guerba

Berlin, 11 febrero 1931.



De interés para la mujer

Del mismo modo como un paisaje aparece
gracioso o triste segifii el sol (iiie lo ilumina
o la sombra que lo envuelve, la claridad, bien
o mal distribuida, transforma un interior. La
buena ama de casa, celosa de la belleza y del
ecorado de su hogar, se preocupa, en iugar
.preponderante, de la luz que requiere, en ma-
yor o menor grado, cada habitacion. Ta pasa-
ron los tiempos eo que las piezas de un de-
partamento recibian todas una claridad uni-
forme, por medio de un artefacto central que
difundia una luz blanca y cruda.

IEI saién, el «boudoir», el gabinete de tra-
bajo y el comedor exigen ahora tina iliimiiia-
cién muy diferenle; cada aposento necesita
artefactos edistintos, segln el destino quo
quiera darsele, ya sea para reposar, para tra-
bajar o para recibir visitas.

Los maestros modernos de decoracion han
saibido hallar estilos que no sélo se adaptan
maravillosamente a la época presente, sino
que, ademas, conservan la tradicién del anli-
puo moblaje francés. Se ha llegado a la per-
feccion en el estudio de artefaclos luminosos,
y las damas de la sociedad rivalizan con los
creadores, en fantasia y reUnamienlo.

Para los saloncitos de recibo no se estila,
en absoluto, la luz cruda; sobre la cabeza de
un divéan, por ejemplo, o cerca de una biblio-
teca, se instalara, en forma de aplicacién,
decorativa mural, una media ctupula que de-
jaré nitrar, a través die su forro de seda, una
dlaridad rosada.

Sobre una mesita, un vaso de porcelana
china, transformado en ldmpara, se adornara
con una pantalla persa -de tono crema, con
grandes ramilletes de rosas; en otra mesa
podra colocarse nna ldmpara, montada sobre
una gran bola de cristal, llena de af?na te-
fiida en el color de la pantalla que la cubre,

A<iui y alla, en el angulo de un mueble,
pequefias bujias eléctricas, provistas de sus
gentiles pantallitas, iluminaran discretamente!
tall o cual rinconcito del salon.

Para las grandes recepciones, el juego de
luces de una gran arafia de cristal en el cen-
tro y de artefactos laterales en las paredes,
ferd siempre el mfts rico y el que méas con-
viene a la belleza de las miijeres escotadas.

En los comedores, se trata en primer lugar
ede alumbrar bien 5a mesa, sin que moleste a
los convidados. Se ele.sird un ejemplar de
madera, de estilo Lnis XV, o en viejo cobre
lholandés o un gran tambor de seda y encajes,
verdadera caja transparente de luces. Todos

artefactos pera comedor serdn de dimen-
siones bastante grandes, con objeto de que la
mesa entera reciba claridad, sin tener que
recurrir al auxilio de lamparas supernume-
rarias en las cabeceras, pues esta moda ha
desaparecido.

Si-se prefiere iluminar la misma mesa con
imirnaldas fuminosas, éstas seran formadas
ide flctres frescas, entre las cuales se disimu-
lan bien las miniisculas bombitas elédricas;
ramais de Dores unidas, o bien una cristaleria
preciosa de Venecia, bajo la forma de racimos
<le uvas blancas y negras, peras, liuraznos.
etcétera.

Resulta facil colocar la Inz en estos ador-
nos: basta pasar el hilo eléctrico por debato
de la mesa, y Jnego, a través de un a’itujerito
que se hard cuidadosamente en el centro de
Nélla y en el mantel de hilo; el cordén eléc-
trico sera lo suflcientemente largo para dar
vuelta a toda la mesa, y se esconderd a 6U
vez entre las guirnaldas.

Una bombita se fijar4, de trecho en trecho,
en ese cordoén, en el mismo lusar elegido por
las ramas de flores o las frutas luminosas,
tte aseguro que, con un poco de habilidad y.

m e

Dopular

si es posible, con «1 consejo de un electri-
cista, se podra organizar una guarnicién de
una mesa realmente excepcional.

En el dormitorio, donde el divan reemplaza
casi siempre alJ lecho, varias aplicaciones mu-
rales, relativamente bajas, dispersaran una
claridad dulce y misteriosa. Para las perso-
nas que Eo puedan prescindir de luz durante
el suefio, el velador eléctrico resulta una

chucheria preciosa. Hay ejemplares que pro-
ducen el efecto de un huevo de alabastro,

que irradia palida claridad; otros, presentan

De interés para los que
recortan los cupones de
nuestro suplemento

Habiéndonos remMdo algunos leciares
los cupones correspondienies la novela
EL PRISIONERO DE ZEJ"DA publicada
en el suplcmenio de POPULAR FILM,
adverUmos a iodos que hasta la ietmina-
cion de Ic2 segunda parte de dicha obra,
titulada RUPERTO DE BENTZAU, no
deben enviarnos ningldn cupén, ya que
las tapas serviran para encuadernar jas
dos novelas, que formaran un bonito
tomo.

De otro modo se exponen 'los lectores
que desean recibircomo regalo lasmen-
tadas tapas a que a la terminacién de la
obra no tengan los cupones completos,
si bien conservamos jos que hemos reci-
bido hasta ahora para no causarles este
perjuicio a jos impacientes que se han
adelantado.

un Budha o simpilemente uiia mintscula lam-
para cubierta de una curiosa pantaliiia.

Para las instalaciones que excluyen la elec-
tricidad, iiay en la actualidad varios modelo?
de candeleros para velas o el velador de acei-
te. Las velilas de noche podrdn colocarse en
un candeQero de porcelana, guarnecido con
las Qores que se han usado durante el dia, o
hien en una diminuta linterna de hierro for-
jado, cuyos «vitraax» de color atenuaran la
luz.

En cuanto al velador de aceite, «6lo que-
dard bien en un recipiente de cristal o de
porcelana hecho expresamente para ese fin.
Una V6l prendida la velita, podrd ensayarse
una graciosa fantasia, sobre todo si se habita
en el campo. Se instalard cerca del velador
una gran brazada de ramas de arbustos, cu-
biertas de Dores y de hojitas, y muy suelta
y abierta; antes de conciliar el suefio, podra

contemplarse entonces el cielo raso del apo-
sento, todo rayado por un enorme ramo de
delicadas sombras. El ambiente del dormi-
torio adquiere asi un eucajito inesperado y
fautaslico.

Las damas romanas tam-

bién se pintaban los labios

'iniB excavaciones realizadas en las cerca-
nias de Francfort han demostrado que las da-
mas romanas se pintaban los labios casi lauto
como las mujeres de nuestros dias.

Las excavaciones se han realizado en el lu-
gar donde hubo un cementerio romano. En
una sepultura, coya feolia se calcula en los
Gltimos afios del siglo m antes de JesiicrislO)
se ha encontrado una caja de metal que con
tenia diversos objetos de «toilette» femenina.

Entre los objelos de locador ericonlrados
han llamado mucho la atencién unos lapices
de diversos colores, negro y rojo particu-
larmente, que las damas romanas debian de
usar para pintarse labios y ojos.

1Los productos de tocador encontrados en la
sepultura romana han sido analizados y se ha
evidenciado que los antiguos fabricantes no
tenfan para nada en cuenta la salud de la per-
sona que usase sus productos. Los lapices
contienen varios compuestos de plomo, cinc,
calcio, cobre, hierro y otras substancias mas
0 meuos perjudiciales para d organismo.

lanudo Lr.ho-— vfiffuiioifd.—Rscihidoe «lios, le en-
viairioa los nimoros fu? dp Li rcvUin.

Esos artistafi que uswd cita ya no trabajan para
ol cine.

ai bri?ve publicaremos el retrato y los rintos bioirrA-
ficos wiAs inl.frpsjintea d« nuefltro fiimnw) cnrnpfificro
Juan de Esp:ifia, ipiiee forman ya legién lot lectores
guB se interesan por bu vidn.

Los protaeonistfls de «El desRie dpl smnr» son .Tea-
n<-lte Mae Donald y Miiricin Clievnlifr. tenipnilo Inm-
bién pTpi>lp« imporlantes en dicba nbra Il.ilinra Rotl
y Lcipino Lanc; los principnles inlérprpti>s do «El
cuerpo del delilno, son Kiimén Pcredi. Maria .-Mim,
Bnrry Norton, Maria Calvo. Delm Mpfti'i.i i los de
"Del mismo barro™, Jii.in Torena y Mona Maris, y los
de "Tnda una vida», Carmen 1/irrabelti, lIsabel Ba-
rrén, Félix de Poinés y Tony CAley,

Fniitlinn Core//o.—T'amri/nnn.—Le pnviamns el ntime-
ro de PoniiuR que le inleri’'sa. Gracias por sus elo-
gios. Procuraremos complacerle.

MnnMeur Le Fnx—<ClIndnil.—Jii dirpcfiftn del pri-
mero la ienorsmos; dénos sobre su porsonaliilid al-
pan dntn. y v-eremos si asi nos orienlamos me.inri la
del fPKDndo, 1501 Broadway, Nueva York. El que bay
en Joinville ei otro sefior.

P- n—Almeria.—Deseamos ayiid*ir a todos Ir>s prin-
cipiantes que tencan Hplitnde*. Mande aicunas coRas
y procuraremos publicar alguna en la pdgina do es-
pontaneos.

NmnTio Pérei—/IZmoti/e.—lgnoramos qué cineastas
e*l.-in dispuestos a sostener correspondencia, Por lo
recular tienen muclio trabajo,

F-ifj» refiarmi/n.—Pol/iorca.—Perdone usted que le
ditramos que ha tomndo el rdbano por las bo.ins. De
niniiln 'modo pretendi-mns molestar n nadie en eala
serciftti. Pero desde InPRO ni> es ipnsfble contestnr pir-
tin/larmente a tedna los que nos escriben, pues nece-
sitarfamos varios secretarlos y una dnrena de meca-

inrt)rriifas. Apnrte de que las presuntas que se nos
liaren no envueh-sn ningln secreto. jSe lo explica
usted ahoraP

KnTtque —Ciudad__Francamente 1por su fo-

toeisHa no podemos deslucir si sirve usted n né para
el cine, ni aun en el supiiesin de que esté usicd ha-
blando en ella, como suele decirse, pues este seria un
mérito dcl fotégrafo méas que de usted.

GatUn Lombard.—EIdnS1 nosotros supiérsmos a
Quién se tienen que dirigir para ver realizadas sus
iluslonea cuantos aspiran a "“eetrellas» de la pnninll.'»,
habriamos hwlio nn descubrimiento tan importante
como el da Cristébal ColOn.

Pefgiiithn— Palma rie Jsiiliorco.—La de Jnnet, Fox
Stiidio, 1401 N. Western Ave.—Hollywood; la de Ra-
quel, M.-G.-M. Studiue, Culver City. Empire 9111-

Ris-lins— Mfldrid.—No tiene usted idea del namero
de individuos de ambos sexos que tendriamos que pro-
teger en este sentido. Compadézcanos uRted y tenga
presente que la de artista de cine es mncbas vec(»i una
carrera méas larga qua la de IngeRiero.

Juan Miaucl Da pn(n.—su carta, escrita a mAgnina,
tiene varias partes ileBiwWes, y ello es causa de que
s6lo nos enteremos a medias de lo que desea. (Quiere
usted tomarse la raoleitin de volvernos a escribir?

0. de B-—Madrid.—\a enviamos a vuelta de correo
i09 nimeros que solicitaba. Puede usted mandarnos los
dibujos que indica, y con mucho gusto publicaremos
los que nos sea posible.
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Dorothy Lee y el origen de los Yo-Yos

A Unica relacién que yo puedo encontrar
I entre Dorolhy Lw y los Yo-Yos es quo

J ésla conoce al dedillo la iiistoria del
origen lan famoso apolvillo.

—«Si usled quiere saber ddénde naci6 el
To-Yos y por qué fué bautizado con este nom-
bre preglntele a Dorolliy Lee«—me dijeron
al unisono Bert Wheeler y Robert Woolsey,
Ja famosa pareja de cémicos, mlenlros eiigu-
Ufamos unas salchiclias en ¢ restaurante de
los esludios HKO.

Una vez que terminamos de comer, me fui
en busca de la encantadora y diminuta Doro-
thy Lee, que H'lmaba las ultimas escenas de
ja pelicula <oLos clilila'dcrs». —ccMlre, pcdacito
de oielo»—'la dije—(eso de pedocilo de cielo
deibo de habérseJo idlcho tan bajito que aln
conservo intacta la dentadura)—<t Seria usted
tan amable de corntarme la historia de los Yo-
Yos?» —<iCou todo gusto, mister Mai-ye-ras.
Siéntese usted aqui, cerquita de mi, pues
como usted sabe con esto del sonido no de-
iemos 'hablar en voz alta.» Y, sentdndome so-
tre un banco de piedra sintética, lo mas cerca
posible de la deliciosa Dorothy, me preparé a
'‘jucharla. Casi musitando y a la vez que
jugando hébil e incansablemente con'su Yo-
Yo, principi6 dlcién-dome. —«Soy una decidida
aUcionada al juego del Yo-Yo. Es el juego de
moda, todos lo juegan y yo también quise
jugarlo. Asi iué como me inicié en él. La se-
mana po-sada vino aqui a entrevistarme un
periodista m'ejlcano, quien aJ verme jugar el
Yo-Yo me contd la histoi'ia de tan entretenido
juguetito que ahora voy a repetirle. En una
de las carceles deil Condado de Los Angeles,
California, en donde, segln el periodista, ha-
bfa un buen ndmero de presidiarios de habla
castellana, se le cay6 a uno de éstos un ca-
néete con hilo en el momento en que se dedi-
caba a la ardua tarea ide remendar un pantalén
e instintivamen.te tir6 violentamente del liilo
de*l carrete, haciendo que éste se enrollara en
vez de 'desenredase. Sorprendido del rosu'l-
tado de su maniobra, la repitié varias vebes
deciiUendo mas tarde manufacturar un peque-
fio juguete basado en ti mismo principio.
Poco después todos los preS'iiMfirios tenian sus
a,paratitos con los que se entretenian gran-
demente. Los visitantes a la caroel veian ju-
garlo y también querian hacerlo y asi, .més
rapido de lo que es de suponerse toda la po-
blacion de Los Angelies jugaia con el nove-
doso aparatito. El goiwrnador, grandemente
impresionado por el incremento tan grande
que tomaba «Q asunto, quiso saber quién era
el originador de tan extrafio juguete. LI™G
8 sus ofdos ique éste habia sido inventado por
uno de los presidiarios y con tal motivo al
recinto pena se dirigid.

»Una vez reunidos todos los presos .el go-
bernador les hizo sa'bar que indultaria al 6ri-
ginador del aparatito en virtud del placer y
entretenimiento que éstef proporcionaba a
grandes y pequefios y termind preguntando
quién de todos 'habia sido el inventor—, iYol

iYol, [Yol, [Yol, IYol, decia cada uno, y
jYol, jYol, |Yol, se escuchai» por todas
partes.,,

»Asi es como, mister Mad-ye-rae, naci6 el
Yo-Yo y iué bautizado con ese nombre»,—

termin6 dlciéndome la incomparable precio-
sidad que lleva por nombre Dorothy Lee.

I*or supuesto que no necesito decirles a us-
tedes que sali de los estudios de la RKO deci-

dido a comprarme un Yo-Yoy desde entonces
y por desgracia uiia cotiUiiUiimeiile lo juego,
digo por desgracia ya que litiiido a eio uii no!
Via no hace también mas que jugiii' al Yo-Yo
y se ha olvidinJo hasta de jugar conmigo.
Vean, ustedes io que son las mujeres, jcaui-
biaj-mea mi por un Yo-Yito |
M. Mijahes

A las estrellas se las conoce por sus apodos

los actores no se les conoce en llolly-
A wood mediante las distinciones de
«actor» y «estrella». Tampoco se usan

el consabido cimister» y «miss».

Lo corriente es que todos ellos tengan un
apodo familiar, con lo que se eliminan los
nombres. Pocos son Jos actores a (juienes se
suele llamar Richard, Stanley, Jorge o Eu-
gene.

IfoUywood, como la mayor parte de las
ciudades de Norteamérica, estd llena de gen-
tes a quienes s6lo se conoce por eL apodo.
Apodo que, en ocasiones, no tiene nada que
ver con el verdadero nombre de la persona
que lo usa.

A Jack Oakie le llaman <iBuchet». Skeets

Gallai'h'er fué el primero que empezé a lla-
marselo, sin que se sepa por qué, y a estas
horas no se conooe a Oakie por otro nomfere,
por lo menos en Hollywood.
_Bdward Sutherland, ei director paramoun-
tista, es conocido geu«-almente por el «hom-
bre de hierro», apodo que le aplic6 Jack Oakie,
ebasandose en el hecho, plenamente conUrma-
do, de que Sutherlaiid no se sienta jamas du-
rante el trabajo.

A Jean Arthur Ja llaman, generalmente,
<(Juiia», Empez6 a llamaria asi el metteur en
scene Rowland V. Lee, quien en tiempos co-
nocié a Julia Arthur, la actriz.

William Boyd responde al diminutivo fami-
liar de Bill.

A Richard Arfen le han Illamado «Buck;>
durante una porcion de afios, a consecuencia
de los papeles de vaquero en que en tiempos
se especializo.

A su vez. Arlen rebautizé a ifary Brian con
el nombre de «Texas», por proceder de ese
Estaido. Y hasta la fecha sigue llamandose
asi, quiera o no.

A Gary Cooper le llaman Coop, que en in-
gilés se pronuncia «cup». El remoquete se lo
aplicaron cuando estudiaba en la Universidad
de Grinnell. Y obedece a la aiBcién que tenia
a los cautos de los cowtboys. Asi, le llaman
«Cowboy Coop».

Francés Dee stgue osteotanido d aipodo que
le aplicaron en la escuela, y luego en la Uni-
versidad de Chicago, o sea el de (oFrank».

A Josef von Sternl>eTg, el director de «Jtfa-
rruecos», 'le llaman ide diversas maneras. Sin
embargo, el mas popular de sus remoquetes
es el de (cMidnight Joe», 0 sea algo equivalen-
te a wiPiepe el de Ja Medianoche».

A George Bancroft le Udman «Big Boy», o
sea «Muchachote». La razén es demedado
evidente para que haya que explicarla.

También hay razones mdas que suficientes
para que a Clara Bow la Eamen rola Pelirro-
ja», y a Nanoy CarroU «la Irlandesa».

Skeets Galle®her es un apodo que su pro-
pietario gusta 'de usar en la pantalla, lo que
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{10 impide que en Hollywood le llamea «Skee-
er».

A Ernst Lubitsch le conocen por «Lu» des-
de que a Jeaiielte Mac Douald se le ocurrié
llamarle asi. Lubitsc'h, en venganza, la llama
a elfa «Mac», y con tal nombre se ha quedado.
Todo esto sucedi6 durante la realizacion de
«El desDle del amor».

Kay francis se «eguird llamando «Kate»
hasta el dia Dual de su vida. Es contraccidn
de su verdadero nombre, Kathcrino.

Entre las coiitraccioues de nombres se
cuentan Jas siguientes: «Phil», por Philip
Holmes; «Freddie», por Fredric Marcli; «Bill»
Jor William Powell; «Charlie», por Charles
fogers; ccLee», por Ledn ErroU»; «Stut», por
Stuart Erwin; <cMilzi», por Mitzi Oreen;
«Gene», por Eugene Pallette; «Norm», por
Korman Foster; <fStan», por Stanley Smith.
y «Rcg», por Regis T-oomey.

La Paramount va a
producir tina pelicula
espafiola con miisica

proxima pelicula espaiioila que se va a
hacer en HoHyv"-ood estd basada en un

-J argumento cuyo nombre AN ee e de-
cidido atin. SAUn nos comunica Jesse L. Las-
ky, primer vicepresidente a cargo de la pro-
duccién, el argumento es arreglo de una obra
espafiola, cuya propiedad tiene la Paramount
desde hace alglin tiempo.

La pelicula es de tipo musical, y marcara
una nueva ruta en el plan de produccién ha-
blada en espafiol, siguiendo el precedente de
«®l dios del mar». Se realizara bajo la direc-
cion de Edwar-d Venturini, y sera la sexta
pelicula espafiola que realiza la Paramount
en el estudio de Hollywood. La oitra se pre-
sentara con todo lujo, y serd de caracter mar-
cadamente internacional, para lo que se la ha
‘d_oltado de musica y efectos escénicos espe-
ciales.

La sala de juego
de “Monte Cario™'
1 interior de la famosa Salle Schmidt,

una de las mayores y mas fastuosa-
mente ornamentadas del munido ente-

ro, por lo que se rediere a casas de juego, 0O

casinos, y que estd en Monte Garlo, aparece,
exactamente reproducida, en la Gltima peli-
cula dirigida por Ernst Lubitsch, y que lleva
por nombre el de la famosa ciudad de la Cos-
ta Azul.

la reproduccién de la Salle Sohmidt la han
hecho los obreros del estudio, mediante foto-
grafias obtenidas por no se sabe qué medios.
Una de las tradiciones del casino de Monte
Cario es que nadie ha fotografiado jamas sus
salones, y iaméas se 'ha concedido a nadie per-
miso para hacerlo.

La sala se reprodujo en todos sus detalles
y len la escala consiguiente. La empresa es
obra de Hans Dreier, d conocido arquitecto
europeo. Dreier residié durante muchos afios
en Ja Riviera italiana, a menos de una hora
de distancia de Monte Cario, al que visilaba
con frecuencia, haciendo sus corresponidien-
tw puestas. Asi, le ha sido relativamente fa-
cil la reproduccién de la sala, tan familiar
epara él desde todos los puntos posibles de
vista.

Ein_ «cMonte Cario» trabajan, con papeles
principales, Jack Buchanan, e! popular actor
ingJés, y Jeanetie Mac DonalJd. La musica de
la obra es original de Franke Harling, Ri-
chard Whitiug y Leo Robin.
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UANOO la M.-G.-M.

decidié6 pr odu -

cir en espafiol y
ea francés «SeviEa de mis
amores», presentdse e 1
problema de encontrar ur
direcior para dirigir en
ambas ipeiiculas al genial
Ramoén.

Este problema se solu-
cion6 eligiendo al i)ropio
Ramoén Novarro para diri.
gir ambas cintas, Dicho y
hecho : el joven actor em-
pufi6 el megafono, .se-plan,
16 al lado de la camara, y

Coémo
ha filmad o

poco después, tanto j(Se-
villa de mis amores», co-
mo cdle Chaunteur de Se-
ville», veian la luz publi-
ca.

tEsta
cion de un problema se
tradujo, sin embargo, en
otro problema maés grave,
pues no bien hubo Nova-
rro saboreado la emodén
diMctoral, cuando pidi6
més y méas, como un nifio
cuando come duloe. Como
corriera la voz de que el
artista deseaba convertirse
en director, alguien pre-
gunté a llamoén Novarro
qué habia de cierto en
aquel rumor.

'ine”erada solu-

f<Es verdad», contesto
Novarro; «me gustaria
muchisimo ser director.

No es que no me deleite
trabajar frente a la Cuma-
ra; pero ;lo he ihecho du-
rante tauto tiempol £s
como -wd hubiese servido
de modelo a muchos pin-

fores.; ahora q;uiero pin-
tar yo .mismo.

MIPor supuesto que para
lograr mi propésito ten-
dria que dejar de ser ac-
tor; no creo que un artis-
ta pueda dividir sus es-
fuerzos entre dos tareas
diferentes,,alcanzando éxi-
to en ambas. Tendré que
resignarme a renunciar a
una de «illas. No soy su-
ficientemente vanidoso pa-
ra creerme capaz de des-
empefiar al mismo tiempo

dos labores i'gualmente
excelentea, aunque me
gustaria dirigirme a jmi
mismo en una pelicula ha-
blada en inglés, por via
de experimento.

«El actor y el director
tienen dos puntos de vis.

ta muy diferentes, y no sé
de ninguno que haya tra-
tado de tomar sobre si la
interpretacion y la direc-
cién, obteniendo éxito.
Cuando un actor cree que
es capaz de dirigir sus
propias peliculas mejor
que nadie, su fracaso es
inminente. El actor tiene
necesidad de un director,
iEl mismo puede ser un
buen director, ipero si pre-
tende actuar y dirigir a la

vez, pierde eso que po-.
driamos llamar sentido de
pictérica, tan indispensa-
la proporcién dramatica y
ble para la creacion de pe-
liculas.

»Tal vez mi deseo de
convertirme eu director
sea hijo de mi inquietud

artistica. Cuando era bai-
larin, queria ser artista;
cuando fui ador, queria
ser cantante de dpera; y
aunque no jhe llegado a
serlo, las peliculas parlan-
tes me proporcionaron una
oportunidad de saborear
los placeres del cantante.
Me deleita componer mi5-
sica; de heche me -deleita
emprender cualquier la-
bor que me ofrezca nue-
vas maneras de expresion.

)i(La direccion de pelicu-
las presenta un campo de

accion mas amp”lio que «
de la interpretacién. El
actor representa un rol,
concentrando su energia
en la caracterizacion fj;
su personaje. !EL director
—09i es un verdadero artis-
ta— interpreta todos los
roles. El mezcla las pin-
turas, crea 20s personajes,
coJora el foudo de su lien-
zo.

mMi primer dia como di-
rector me dej6 tan fatiga-
do como mi primer dia
ante la camara. Afortuna-

"SeTnia de.
mil amores"
demente, pude arreglar

Jas cosas en forma de no
tener que comenzar mi
trabajo como actor hasta
unos dias después de prin-
cipiada la pelicula, ya que
no apareceria yo en nij)-
guna de las primeras es-
cenas. Estoy seguro de
que no me habria sido po-
sible salir triunfante si
hubiese tenido que pasar
de la direccion a la inter-
pretacién, y viceversa, en
aquellos primeros dias.
»](Es tan fascinador
aquello de sentir que m
tiene en las manos todas
las 'herramientas con que
se va acrear una historial
Escenarios, actores, luces,



R»méo Novarro y Con-
cliHa Montenegro en
"Serilla
de mit

amote™'*e

ipopuloirfiiin®

camaras, microfonos, tra-
jes, |[todo vuestrol i
vijestra labor consiste en
juntar estos factores, deli-
near las escenas, y luego
darles oontinuidad. Es algo
asi como jugar con titeres
gigantescos. En casa ten-
go un teatro ea miniatura
en el que acostumbraha
poner pieicecilias teatrales
y operetas para mi propio
solaz, con un grupo de
amigas intimos y de miem-
bm de mi familia for-
mando el auditorio.
iiiDesde el advenimienlo
de las peliculas parlantes,
Ue estado tan ocupado
aprendiendo nuevas piezas
de musica, trabajando pa-
ra la pantalla, y asistien-
do a ensayos, que apenas
si me queda tiempo para
mi teatrilo. Pero no olvido
que fué alli donde nacie-
ron rais ambiciones de
convertirme em director.
Esta id-ea, vaga en un
principio, tom6 forma mas
definida cuando se trato
de filmar «Sevilla de mis

rios de 1(» estudios de ja
M. G. M, gustaron -de mis

producciones, y manifes-
taron que tabla yo justi-
ficado la confianza tpie en
mi pusieran.»

Noticiario
Hollywodcnse

G ari Cooper y Lily
Damita se entre-
gan entusiastica,

mente a k tarea de con-

jugar el verbo amar en la
pelicula «Figliting Cara-
vans»--. La préxima pe-
licula de dhai'les Rogers
serd «Aloag Came Youtli».

Rutii Ohattertoii le esta
haciendo la competencia a
Proteo... pues desempefia
tres papeles diferentes eu
la pelicula «The Rigth lo
Love»... Harold Lloyd ha
asistido al estreno de su
Gltima pelicula «Feet
First»... Richard Arlen y
Pay Wray encabe/*n una
gran comjpaiSia, actualmen-
te-destacada en Jimtown,
cerca de Sonora, donde
filman la pelicula «Stanv-
pedej>, "basada en una no-
vela de Emerson Hough.

la pelicula de Ed Wynn,
se llamaréa definitivamente
«sFouow tlie jLeader».,. Ir-
ving Pichel, desde bace
laiTgo tiempo asociado con
las actividades teatrales
calitoriiianas,'estan apren-
diendo la técnica de las
peliculas habladas, en la
Gltima de Ruth Qiatterton.

Han comenzado a rodar-
se las primeras escenas
de ta pelicula en que ac-
tualmente interviene OJara
tiovv; en el Parque Central
N'ueva York.,, Lucien Litt-
lefield se ha unido al re-
parto de «Tom Sawyer»,
en la que Jackie Coogan
hace lel papel de Toms, y
Mitzi Grcen, el de Becky...
«Derelict» es el titulo de la
pelicula en que a la sazén
traibaja Gieopge IBancrofl:,
y ae basa en una historia
del mar, distinguiéndose
por sus escenas de tempo-
ral furioso... aparte de un
choque de dos naves en
pleno Pacifico... WaltA
Huston, actor de las pe-
liculas «The Bad Man» y
<(A'braham Lincolm», asu-
me €1 papel estielar de 'la
pelicula «Tile Virtuous
Sin», en la que colabora
con Ja bellisima Kay Fran-
cis... Walter F. Wanger y
B. P. 6chulberg, ambos
altos empleados de la Pa-
ramount, se encuentran
en la actualidad en Nueva
York.
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NORMA SHEARER, LA GRAN

EXTRAORDINARIA?

(Continuacion)

go, yo queria ir a Holly.
wooll, doade comprendia
que Jas oportunida-despara
ailcaiizar el éxilo eran mu-
cho mayores que eo Kue-
va York. Los estudios ci-
n.ematografwos en esta
ciudad eran cada vez me-
nos. Toda la gente de al-
guna importancia hacia
suspeliculasen Holly.
wood, rgradualmente aiian-
doiiando Nueva York,

i>'HaipJdeinonte lirmé el
conlrato con ia casa Ma-
yei‘. Aunique no era por
niuclto tiemipo, me clnlia
una opcibu. Si tenfa éxito
podia quedarme. Si fraca-
saba lenia siempre el suel-
do de seis meses que, aun-
que no muy grande, era
algo Siluro. Ademas jpaga-
ban los gastos de viaje de
mi madre y mfos. Si no
hubiera hecho esto, toda-
via eslariamos esperando
eii Nueva Yoi'k. En aquella
época nuestros medios no
epodian 'ni siquiera pagar
el hillete ilel tren.

Yo liahia leido los gran-
des recibimientos que se
hacian en Hollywood a los
nuevos artistas. La Uillima
m«fiaua del me 'le-
vanté muy temprano.
AT r egl écuidadosamente
mi traje, mi cara, jtodo!
Queria estar io mejor y
mas honitiaposible. EI tren
cnlré en la estacion. Mi
dipsilusion y sorpresa fue-
ron inmensas. Ni mdsica,
ni fiores, ni gente, ni fot6-
grafosi. ¢ Qué pasaba?|Por
lo ivisto mi llegada aquella
m a fi'ana significaba muy
poco en Hollywood 1Ni si-
quiei’a un pejiresentanle
de la Ckonpafiia para espe-
ramos y llevarme al hotel,
0 estar seguros de qu-s ha-
bia Helgado Ibien...

»Me dieron ganas de llo-
rar; .pero el jaleo de la
llegada no me dejé tiempo
para ello. Ha'bfa que ocu-
parse de las maletas, de
encontrar hotel. Un mozo
de estacién se hizo cargo
de mi equipaje y metién-
donos en un coche, nos
fuimos Qunipequefio hotel
de familia, donde pasamo?
la noche. A la mafiana si-
guiente temprano, me fui
al estudio de Ma”-er. En la
sala 'de eS'pera, un mucha-
cho jOV-eii y guapo, -que yo
crei era el botones d« la
oficina, me recibi6. Hice mi
presentacién y entonces
mC 'llevé a un suntuoso
despacho. Recuerdo que
sus ojos filcerrar la puerta
detrds de uosotros tenian
una expresion maliciosa y
divertida. No pude menos
de sorprenderme al ver
que tranquilamente se séu-
16 ante una gran mesa de
despacho y poniendo los
piessobre ella me mir6 va-
gamente por un momento.
Al entrar me hahia dioho

que su nombre era Thal-
'bei-g. Para mi, lo mismo
que si hubiese*do Smith

SEDUCTORA

o Jones. ?io significaba
nada. jlmaginense mi azo-
ramiento y sorpresa al

descu/brir que era g direc-
tor general de la cginpa-
Aifal» -

Norma Shearer segtin el lapiz de Goke

Desde el principio de su
carrera en Hollywood la
sagacidad de miss Shearer
para los negocios, se hizo
notar por su intei'és en el
il:raiiajo y detaltes (de la
rutina profeaiond; eslu.
difllba todas las fa“scs de
como se hace una pelicula
el valor de los djier*eutes
argumentos, ia-s partes y
prestigio que se obtenian
por 'buiiia actuacién.

Pué 'este inmenso inte-
rés por su trabajo el que
muy a menudo Uevi a
emiss Shearer a la oficiua
1de mister Thalherg para
discutir nuevos contratos
y pedir los 'papelw o argu.
mentes que ella deseaba.
Durante estas discusiones
tiu'bo momentos muy du-
ros. Las lagrimas, elarma
mé3 /poderosa de la mujer,
no diei'on nin”n resulta-
do con aquel joveu, pero
decidido director general.

Fuo en una de estas oca.
siones que miss Shearer
oatmbié por completo de
tactica. Con expresion de-
cidida y .gran postin dijolc
al director;

“Después de todo, no
chillen tanto. Su oferta de
ustedes no fué la primeia
que recibi. La tomé, por-
que 'quise. -Antes que us-
tedes™ se dirigieran a mi,
ya otras dos compaifiias
habian querido eontratar-
mei>.

T.halbei'g, sin poder e\-i-
tar la risa, la mir6 burlo-
namente, Mi” Shearer le
miraba asomibrada. De
pronto se dié cuenta de
la situacién.

«C'Es usted ei mister
Th-alber.o que me hizo la
oferta de la Universal?»,
pudo ajienas balbucear,

"El asintié con la cabeza,
diciendo maliciosamente:
«Y no ita-n s6éJo esa, sino
las otras dos t<mibién, Y
ahora, aqui estan los pa-
peles que tanto hemos dis-
cutido, para que usted los
firme.» Los paipeles no
eran otra cosa que el nue-
vo contrato por finco
afias.

Norma, sin decir una
palabra méas, firmé. Al sa-
lir del d'esipacho del direc-
tor ;para volver a su tra-
bajo, habia una nueva luz
en sus 0jos.

El amor llamaba a 'a
puerta de la oficina del di-
rector. Miss Siiearer lo sa-
bia. Pero 5i Thalberg oyé
sus llamadas, no dié se-
flales de ello. Su tra'lo pa-
ra mis.= Shearer con'iinu6
en las mismas basiss de
oeigocios que antes. Las
discu-sione-s por papeles o
argumentos continuaron.
Norma 'veia que oitras mii-
ohactias se ll*va-ban las
partes que ella merecia,
Belod, loré y roigé por
elllas; pero Thalbers no
cedia. Mas lagrimas, ihal-
berg se'guia inconmovible.



Era el duefio, y &u pa'la-
bra era ley. habia Tri-
Imiial de Apeladoass a
quien acudir.

Por dos afios miss Shea-
rer trabajé con toda =u al-
ma, lucho por papeles me-
jores. Por la noche, al su-
bir las escaleras de su
camerino, después de un
dia intermidalile delante
(icla cdmara, sus 0jos 5)us-
ciiian ei edificiuo de las
Glicinas, y «n él, la luz en
e\ def,pacho del director.

alentaba salHjr que
él Ira'baijaba tantas ho-
ras, y hasta tan tarde co-
mo yo—dice mise S'bea-

Una vi-spera de >a-
vidad trabajé Hiasla® casi
raedianoch'e. La tempera-
tura era hiSmeda y ffia.
lo esiR'ba rendida, triste,
me sentia muy sola. Cuan-
do llegué a mi camerino,
son6 el teléfono. Era mis-
fer Th.alberg. Muy formal-
mente me fe-licité por las
Cavidades. Colgué ‘el telé-
fono y me eché a llorar.
Era la primera vez quo
me hahlatba de algo que
no fuera de negocios, y

para eso... ;en qué for-.
nia ]»

Fué méas o menos en es-
la época, cuando miss

Shearer actu6 en pelifiu-
las como <cBroad\vay AF-
ier Dark», ‘'coPlcasure
Macl», <®rokieu Barriers»,
«Excuse me», «The Snob™
y i<He Wiho Gects Slap-

ped». .
1IEn las dos U'Himas tra-
baj6 con Joihn Gilheri,

<jiilBn ica aquel tiempo es-
taba todaVfa luchando por
la gran fama que adqui-
ri6 después en nXlie Jle-
rry Widow».

En el ambiente infor-
mal de la vida en el estu-
dio, miss Shearer y John
Gilljert se hicieron muy
liuenos a.miigos, viéndose-
les muy a menudo juntos
en las llestas de sociedad.
Muohas veces Thalberg,
coimpletamente «olo; es
decir, sin muchacha que
fuese con él, asistia a las
mismas reuniones.

Cuando Norma y él se
encontraban, el saludo
siempre era el mismo,
muy de negocios:

« Como esté usted, miss
Shearer ?»

«cCOmo esta usted, i»!s-
fer .Thalherg?»

i Y todo el tiempo, du-
rante ui! [periodo de mas
de un afio, N'orma y Thal-
bei'o estaban enamorados
el uno del otro 1

«Quizas OL mismo no lo
supiera entO'nces — dice
ahora riendo miss'Slica-
rer—; pero yo lo sabia
muy bien, Sin emfearpo,
parecia que ii'unca ibaiiio,-
a poder ipasar mas adelan-
te del iniis y mister. El
era lun le6n para los ne-
gocios, pero un inocente
corderito para 10 social.»
.El hielo se rompi6 del
siguiente modo:

«Como tres afios des-
pués tle haber llegado a
Hollywood — dice mi s »
sltearer—, un dia, siendo
ya «estrrjlla», son6 el te-

Iéfono. Contesté yo mis-
ma. Era la secretaria de
nilster Thallicrg. Mister

Thailierg deseaba saber si
yo queria ir con él, la no-
che préxima, al estreno de
una pelicula. Yo creo que
debi haber conlestado:
(ifor iqué no hablas tif
mismo, Irvirig? Porque es-
toy 'Segura que ‘él estaba
oyendo para ver qué con-
testaba yo. Pero no quise
correr el riesgo. Aceip'té
inmedilamenle.))

Hasrte 'desipués del casa-
mieii'lii, leii 28 septiembre
de 1927, uno de os casa-
mientos mas brillantes que
se han visto en |ITally-
wood, no se supo cuando
misl'er Tihalberg habia fi-
jado su atenciéon en Nor-
ma. &6gun parece, desde
su ascenso a uno de los
cargos principales en la
Uniiversai, Tlialberg tenia
la costumbre de Uevar
siempre con él un diminu-
to libro de notas, donde
anotaba ios nombres de
los artistas 'todavia desco-
nocidos en quienes crefa
ver posibilidades. Después
del matrimonio, Nor-
ma descubri6 el fihriLo.
Encontré alli su nom-
bre y el de dc« de sus
primeras peliculas.
dTheStealersy)y
«Channimg of the Nor-
tihwest».

El examen de algu-
nas de las méas impor-
taiit'CS peliculas de mis.s
S'hearer, revela una
gran versatilidad de

poputarfilm

talento. Esta versatilidad
ha contribuido grande-
mente a los inmensos
triunfos obtenidos por
ella como eslreitta del ci'ne
mudo, y a los aln mayo-
res en el cine hablado.
Entre sus primeras pe-

licu'las se encuentran ca-

racteres tan diferentes co-
mo los que representd en
«Lady of 'tlie Night», «A
Slaive of Fashion», «Tlie
Tower of Lies», «His Se-
cretary, Itie Dievils Cir-
cus», «The Waniiiig Ses»,
‘oUpstage», '(The Demi-bri-
de», «The Student Priu-
ce», «After Midnight»,
«The Actrcss» y kilLady of
Chance»,

Ha'Ma llegado miss
S'hearer a la cumbre de
su carrera en el cine mu-
do, cuando aipareci6 en
Hollywood el cine ha-
blado.

fisto pare Norma signi-
ficaba el éxito inmenso o
el olvido. Habia U"egado a
un cruce en el camino de
su vida arUstica; tenia
que irse por uno de sus
leidos o renunciar a todo
y volverse atras.

Otras estrellas se en-
contraban en la misma si-
tuacién. Alguna conside-
raban «1 cine hablado co-
mo cosa (pasajera. Espera-

rian. Otras decidieron en-
trar en él, sin pararse a
P'ensar si su voz serviria
para ello.

Fué realmente un mo-
mento de excitacién in-
mensa. Hollywood se vol-
via loco. Nuevas caras
venian a la 'pantalla. Qui-
zas, después de todo, los
actores 'de 'teatro eran ne-
cesarios. Podia ser cierto
que la estrella del cine mu-
do no tuviera slHo en la
pantalla ahora que el cine
haWaba.

Miss Shearer consideré
sus talenifos e hizo un es-
tudio detenido de si mis-
ma, Comprendi6 que bu
experiencia teatral era
nula, las fiinciones de
neanaiteurs» en el colegio
no querian decir nade.
Decidi6 Ir a la Universi-

dad de 'California pa-
ra 'qué analizasen su
voz; pero el dia que
fué, la méaquina esta-
ba estropeada, '

Fué entonces cuan-
do Bayar d Veiller,

(Contimiara)
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P> [MVE >E>ICAPISE A
>€ CA f>ANTACCA?

UANDO a Hollywood llega un aefior, o
C una «efiora, igeneralmente lo hace con
un plan pericclamente premeditado:
el de Uogar a estrella. La posibilidad de ga-
nar am sueldo fabuloso, juntamente coa Ja de
llegar a captarse la admiracién de millones de
espectadores en el mundo enteio, son alicien-
tes mas que suificientes para anublar por
completo fa perspectiva de otras ocupaciones
altamente lucrativas de
la industria cinemato-
grafica. Aparte de un
deseo perfectamente le-
gitimo dellegar a direc-
tor o a subdirector de
escena, la mayoria de
los ique llegan a la me-
tropoli del celuloide no
piensan en la posibili-

dad de conquistarse na puesto que no sea el

de actor. Sin embargo, en Hollywood in'y

empleos més que suficientes para permitirle
a cualquiera el Itijo de la éleccian.
En el interior del estudio, por
iejemplo, hay empleos tales como el
de disefiador de Inodas, cortador de
films, secretario, pintor escenégra-
fo, argumentista, cameraman, car-
pintej'o, titulador, investiga-
dor de archivos, lector de li-
bretos, etc., etc. Cierto es que
todos estos empleos requie-
ren un cierto igrado de cono-
cimiento técnico, lo que no

impide 'que la cantidad de ex actores y

ex actrices 'que aihora se dedican a tales

faenas sea verdaderamente asombroso.

(La mayor parte de estos empleados

empezaron su carrera cinemnlognifica

en calidad de actores, fracasando a los

pocos momentos de comenzar, Empero,

en vez de desanimare y -de regresar a

sus 'hogares, estos millares de hombro?

y mujeres resolvieron busparse, den-

tro de la misma cinematografia, otros

camposy otros puestos en que desarro-

Illar sus capacidades. Hoy en dia, hay

una igran cantidad de empleados,

como los aludidos, que llegan al es-

tudio en lujosos automoviles, en

tanto a las puertas del estudio

aguardan, en lineas interminables,

centenares de ilusos que aiin no se

han convencido de que para ellos

*ha llegado la hora de dedicarse a

otra cosa, Cierto es que, de entre

las filas de extras de hoy pueden

surgir las estrellas de mafiana, poro

lo probable es ique la mayoria de los

que esperan sigan «aperando, en

lineas idénticas, dentro de cinco

afios.

Uno de los casos méas elocuen-
tes de las posibilidades de Ho-
llywood es el de Dorothy Arzner,
una de las poquisimas mujeres
que se dedican a la direccién de
peliculas. Como tantas otras jo-
venes, miss Arzner fué a Holly-
wood «n busca de trabajo escé-
nico. Luego de asumir dos o tres

papeles de escasa
importanca, miss
Arzner se convencio
,d* que probable-
mente jamas llega-
ria a las cimas de
gloria que habia en-
sofiado antes de lle-
gar a la metropoli
del fllm. Solicit6, y
consigui6 finalmen-
te, unempleo de
lectora de argumen-
tos. jDe tal empleo
pas6 al de cortadora
de ifilms, y de éste
al de directora. Miss

Estber Ralston

Arzner ha dirigido dos peliculas de Estber
Ralston, «Fashions For 'Women» y <cThe Ten
Modern '‘Com-mandments», y otras dos de Cla-
ra Bow, <rGet Your Man» y luThe Wild Pnrty».
Miss Arzner realizé también ((-Manhattan
Cocktail» y «Sara e lhijo». La prueba de que
1su labor ha sido altamente meritoria es que
la Paramount la ha contratado permanente-
mente.

James Cmze, uno de los directores méas pre-
eminentes de la industria del ‘film, fué en
tiempos actor, como también lo fueron Geor-
ge Melford, Hobart Henlry, Eddie Sutlierland,
Malcomi Saint Glair y otros varios.

Fuera del estudio, propiamente dicho, pero
en relacion directa coa la cinematografia, hay
una porcion de ocupaciones sumamente lucro-



tivas. Una de las mas «xtrafias, de entre és-
tas, es Ja <iue asumen una porcién de gentes,,
adiestrando animales para la pantalla. Los
tales animales ocupaa una respetable porcién
de la escala zool6gica, desde el canario liasta
el elefante. Descontando el trabajo y la pa-
ciencia requeridas para adiestrar a estos' ac-
tores de cuatro patas, el heneftcio que allegan
a isus duefios es completamente Hm'pio, y so-
brepasa a vwes al «neldo de no pocos ac-
tores.

Aparte de la cantidad enorme de complica-
ciones ique se evitan con estos actores. Por
ejemplo, todaivia no ss ha oido de un solo
caso en gque un can'gnro exija paga extraordi-
naria, o el de ique liaya 'que vestir de etiqueta
a nn rinoceronte.

Una de las anécdotas méas intei'*antes que
nos han -llegado <le H<dlywood es la de dos
hermanas, que vinieron desde Kansas City en
busca de gloria y de dineros- Las dos her-
manas lueharon inlructiiosamente durante un
afio, y se disponian ya a darse por vencidas,
cuando e! destino vino a darles la solucion
de sus cuitas en forma de un hermoso gatito.
Al volver un dia a & casa, después de una
'busca infructuosa por los estudios, oyeron
un mayido lastimero. El aulor dci mayido era
un 'gatito medio muerto de hambre, al que
las hermanas adoptaron inmediatamente, no
obstante distar mucho su situacion de ser lo
sificiefitemente prdspera para permitir tales
adopciones. Como ifuiera que las horas de hol-
ganza forzosa eran muchas, las hermanas se
dedicaron a enscfiarle al gato toda suerte de
monadas y trucos.

Alguln tiempo después supieron ‘ijue Frank
Tutlle, el director, necesitaba un gato que
fnera lo bastante inteligente para desempefar

DorothT
Aizoer,la
Gnicamu-
jer goe di-
rige pe-
liculas,
ejetce su
autoridad
con Ruth
Chafter-
ton, ea la
ftima”én
de una de
las esce-
nas de la
version
Inglesa de
“Sarahan

Son".

.populairfiiin®

una escena. Las jovenes llevaron su gato al
estudio de la Paramount, y el felino se port6
con toda la formalidad de un actor consuma-
do. A raiz de aquella hazafia, la fama del gato
se hizo proverbial, y hoy hay pocos estudios
ijue no requieran sus servicios. Su sueldo es
de cincuenta ddlares diarios, y las dos her-
manas no tienen ya por qu'é preocuparse del
porvenir, con todas sus sombrias asechan-
zas.
Charles L. Gahtneb

Este numero ha sido
visado por I& censura

No deje de leer en
iodos los nameros
la inieresanie his-
toria de la estrella

Norma Shearer
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LAS GRANDES PRODUCCIONES .
Cinopk

HISPANO?ARLANTES
DE LA TEMPORADA

r-sa’

%

WV

La casa Gaumont, que
tan fina atencion dedi-
caalas producciones
habladas en espafiol,
presentarad dentro de

9 la actual temporada,
un gran film hispano
parlante bajo el titulo
de “Cinopolis" y del
que son principales in-

o térpretes, Imperio Argen-

tina, todo belleza y sensibi-
lidady Tony D'Algy, indiscu-
tiblemente el mas destacado galan

del cinema hablado en nuestro idioma.
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El

artista
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Sorprender ai artista en la intimidad de su hog'ar, en su
vida cotidiana, es llevar mucho granado para co-

nocerlo verdaderamente.

Su personalidad moral es muchas ve-
ces distinta y aun opuesta a su per-
sonalidad artistica. En Joyce
Compton difiere poco la mujer

de la actriz. La foellisima “ es-
trella®* de la Fox lleva una

vida sencilla y clara. Ama

las flores sobre todas las

cosasy uno de sus g-ran-

des placeres es cuidar por

si misma> con sus manos

suaves y blancas, las que
florecen en su jardin. Pero
ademéas de las flores, Joyce

ama los libros y es una devo-

radora de novelas sentimentales.
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EPISTOLARIO DE UN PALETO

Quinta carta

MANTfstHA Cirila: No te asoirtbre lo (luc
te voy a decug' p%ro yo soy, .desde
ayer, unli®

lo». Tan hombre cedalo» como

Grela mujer .-«latalivHBs-li

vida. (Los tiempos cambe;j

y shime las den toda”j T dé

eso se trafa de que

las den”o0ai®,". porque estoy

maduro como una hreva.

Te veo sumida en un pro-

celoso mor de confusiones,

pero sigue la lectura ijue por

el hilo se saca «1 ovillo. Ya

te expliqué en mi an.

terior la gracia —
maldita la (jue a mi
me ‘hizo — con -que

me 'extrajeron los
Gltimos dies mil do-
lares que me queda-
ban. We dejaron sol-
tero y solo en la vida
y en distosicion de
hacerme un porve-
nir. iU dia siguiente
del despojo me bus-
qué Irahajo y cojTla
recomendacida )de
Juanito Gili>ert*/del
que te diré en 'secre-
to, por si te interesa,
que estd para divor-
ciarse de su mujer—consegui que me con-
trataran para tomar parte en una pelicula

que (a a empezar a rodarse en lc« estu-
dios de la M.-G.-M. -En realidad el que
((rod6» fui yo. 'Y ique «rodé», bien lo saben
todos los hu”os de mi cuerpo, que en
esto estan tie acuerdo.

Pues, isi, '8i, Cirila; El papelito que me
dieron no es precisamente el de «estrella»,
pero te aseguro que vi las «estrellas» en
pleno dia. Y vayase lo uno por Jo oiro.

iEl argumento de la cinta no lo conozco,
pero las consecuencias ojald (jue tampoco
las conociera, porque para mi han sido
muy desagradables.

Es el ca-so que en la pelicula hacia yo de
hombre «malo», de traidor, IEl galan, que
tienen unos biceps de los que se asustaria

11

el propio Paulino Uzcudun, fué el encargado
de castigar mis traiciones y maldades. Lo hizo
tan a,lo vivo, que me dejé medio muerto.

En una de las escenas finales del film en
cuestion, me dijeron que itenfa 'que raptar a la

«estrella». Esto ya nie .gustaba més, lo con-
fieso. Aunque el rapto fuese de mentiriji-
llas, me halagaba *a idea de Jlevar en bi'a-
zos desmayeda y atizarle algin aohuohén
a la protagonista, que es linda como una
onza die oro deias que nuestros abuelos lla-
mabaji pelucouas, sin que yo
me explique la razén de este
nombre, porque no ya peluca,
ni bisoflé como el que usa el
iboticario del ipueblo les he
visto nunca.
Al principio todo fué como
una seda. Cargué con la t<es-
.treHaii, que al verse en mis
brazos simuld njue le daba un
patattis—yo no sé si de mic-
,do al verme aquella cara—. Le
di unos cuentos besos, ella
me atiz6 un pellizco porque lo
,de los besos no lo decia el
argumento, segiin parece, y
solté esta frase melodramati-
«ja: "El que te quiera arrancar de mis brazos
teniird que pasar por encima de mi fiambre.»

La tenia que llevar a un chamizo donde me
esperaban mis amigos y pedir luego por ella
un inerte rescate. jPero que si quieres mari-
morena! Vi’arrancarse hacia mi utios indios,
y acordandome de la paliza que me arre6 el
galan, solté mi carga y sali corriendo como
un gamo. Creo que la «estrella», al caer, se
rompi6 varias costillas.

Y aqui terminé mi papel y mi conlralo.
Ahora quieren exigirme una indemnziacién
por los desperfectos que por mi causa se cau-
s6 la «leslrella». No sé cémo voy a pagarle,
poi'que 3o Unico que rae queda es el auto, que
lo venderé para poder regresar a Espafia cnan-
to antes. Asi es tjue hasta pronto, Cirila de
mis .pecados.

Te abraw tu quebrantado,

Por la transcripcion,
CEf.nr.nine

Bartolo.
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Dos nuevas
“eatrellaa"
han apAfe-
cido en el
hotizonte
de las peli>
culas en es.
pafiol. Ata-
bas muy
jovenes.
Muy boni-
tas.

Llamase la
«na Mano-
lita Martin
(alaifquiei-
da), es ru-
bia. inte-
ligente vy
andaluza.
Y la otra,
M aria del
Rio (a la
derecha), y
cantay bai-
la y fie,
cualidades
hoy de gran
valor en la
pantalla so-
nora.

(Fotaa
Lagos)

izquierda a derecha! Pedro Elviro, Samuel Ros, Joaquin Carrasco, Juan Piqueras (nuestro
«n Paris), Florian Rey, Manuel Poeyo, y Tomas Duch, en su visita a unos
“estudios” de cinema sonoro, en Pari».



Desde
Joinville

<

El célebre realiza-
dor Leo Miittier,
habla del

cinema y de otras

nuevo

cosas.

N los estudios de
JoinviUe he saluda-
/ do a este fiombre
genial, mientras dirigia las
Ulimas escenas de la ver-
sion espafiola de (iMaiis-
laiighter («-La homi-
cida»), Este hombre
alio y delgado, con
los ojos azules tras
de unas gaJas ue
conclia y ia cabelle-
ra mancliada de sol,
es un artista tle al-
ma <iue adora loca-
mente a HabeEeza...
Le he saludado
cuando la cémara,
como truja caza-
dora de tgestos, se
movia de un lado
a otro persiguiendo
imagenes, luces y
sombras...
—Cuanto tiempo,
sin vernos—me dijo.
—Es verdad...
—Quiero que 'hablemos bastante en este en-
cuentro...
—'Por todo Jo 'que callamos durante la au-
sencia.
—¢Y de qifé?
—/fe algo que tenga interés.
—Si es posible...
—¢Qué faeia usted antes de dedicarse al
cineP
—Acompafiaba, coibo director, al famoso
maestre de la mise en scéne moderna Max
Rein'hardt. Con él aprendi la*concepcién au-
daz del teatro: dar vida al decorado, jugar
con la luz... Y lomé parte en tddas sus gran-
des creaciones que se han hecho inolvidables :
lIoEl misterio», oSoumeroun»..,
—eY, su primer film?
—itEn la calle», con Lissi Amo y Siegiried
Amo. Después de «El rey de Parls'> yde
trds de la rampa», trafiajé para Paramount
que me conirié la direccion de muchos asun-
toa importantes : icTropen-Nadite», «Jede Fran

poDuloiriiim

hat Etwas», «Auf 'halbein Wegzum Himmel»,
etcétera.

—iiCree usted' en la orientacion actual del
cine haWado?

—IEl cinema es, y debe quedarse, visual, y
la pala'bra, aegiin mi criterio, viene llamada,
antes de todo,.a subrayar y elevar los efec-
tos. No se f)ue'de sacrificar el arte tan joven
y vigoroso como es el Uel cinema, al arte es-
cénico, demasiado estéi'il, falto de sinceridad,
de vida, de ritmo...

Cuando Leo Miltler se halla en los estudios
junto a la camara que trabaja bajo su direc-
cién, viendo la manera original en que fia co-
locado sus decoraciones, sus intérpretes y sus
luces, se distingue facilmente al creador ge-
nial en todas las acepciones de la palabra, al
verdadero artista, al maestro, al innovador...

—iQu¢é produccién es, para usted, la mejor
de estos liltimos afios?

—<(Bajo los techos de Paris», dirigida por
Kené Clair, y «oAleluya», por King Vidor.

—¢Qué propésitos trae usted a Paris?

—Ganar mucho dinero pera hacer en Amé-
rica las peliculas de mi gusto.

.ese instante;

43

—ANiBsta usted satisfecho de su dllimo pro-
ducciénP

—Si.

—¢Puede decirme algo de los pi-otagdnis-
tas de ocla homicida?

—Que, don Carlos Sanmartin, nuestro re-
presentante en Espafia y encargado de con-
tratar los artistas para las verslonei? espafio-
las, ha tenido, como siempre, un acierto
magnifico: Enriqueta Serrano es una gran
artista. Con ellay Tony dAlgy he conseguido
hacer una. buena escena de amor, con dos
besos y todo. iY cuidado si este momento es
peligroso en una pelicula! Yo creo, precisa-
mente, que un film atraviesa su mayor i'ies-
go, cuando los dos protagonislas se besan.
Y ahora con el cine sonoro mucho mas. Las
frases sublimes resultan demasiado tiernas en
las frases vulgares demasiado
estlpidas. ¢Qué decir, entonces? ;Refugiarse
en el silencio? i*lo, desde luego, seria lo mas
comodo, pero en la vida real, lali escenas de
amor no se caracterizan (precisamente por el

¢ (Continta ca '‘Pantallas‘0
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SILUETAS

George

aci6 en Filadel'fla, y «tudié en la
N Academia Naval de Annapolis.

Tiene seis pies y dos pulgadas de
estatura, y pesa ciento noveni4 y cinco li-
bras. Tiene ojos azules, cabeilo castafio obs-
curo, y es casado. Sus recreos favoritos son
la fiatacién, el boxeo, y el <tgolfw.

«Con la suerte caracteristica de los ciuda-
danos procedentes de tierras del Este norte-
americano, George Bancroft consiguié un
contrato con ]Ja Paramount el mismo dia que
llegé a iCalifornia. El contrato se debié a su
irreprochable interpretacién del papel de Jadc
Slade, el bandolero mé&s audaz del lejano
Oeste.

I-a labor de Bancroften el papel de Slade, el
bandolero a quien Marck Twain hizo famoso
ten su novela «Rou.ghiog It», y protagonista
de la pelicula «Driven», 'llam6 inmediata-
mente la atencidn del director James Cruze,
en ocasion en que éste procedia a organizar el
reparto de '(cThe iPony Express», y el famoso
«metteur en sceneji decidi6 darle un pape!
importante, y conse/grarle definitivamente
como uno de los «traidoresn sobresalientes de
Hollywood.

Y no es precisamente que no hubieran su-

popularfiim

DEL FILM

Bancroft

«flelen'tes «traidores» y «hombres malos» en
Hollywood, capaces de las mayores tropelias
y atrocidades,., en la pantalla. Empero, Ban-
croft representaba sus papeles de un modo
radicalmente diferente, dando una nota in-
confundible de personalidad artistica.

Cuando la Paramount contraté a Bancroft,
hacia poco tiempo '(jue iiabia abandonado las
tablas, para dedicarse a la cinematografia.
Durante bastantes afios fué uno" de los acto-
res favoritos del piiblico de Broadway, y los
papeles mas importantes de esa etapa de su
vida los representé en las Obras «The Trail
of the Lonesome Pine» '(Xa Pista del Pino
Solitario), «Paid in IFuU» -(Pagado con cre-
ces), iicOld Bill, 'M. P.», «Cinders» y «TThe Rise
of (Rosie O'Tloitlly».

Geopge jBancroft se educé iprimeramente en

el Instituto Tamos de Port Deposifc, Aburrido
al poco de los libros y del ambiente confinado
de las au]as. decidié -dedicarse a la busca de
aiventuras, para cuyo -fin se alisté en la Ma-
rifia, cuando apenas contaba unos quince aflos
de edad... y uaos solidisimos pufios.

En calidad de grumete, a
bordo de la fragata «Conste-
lacién», nave hermana de la
famosa fra'ga ta nConstitu-
cién», aprendid las labores de
la marineria a conciencia,
tal como podian aprenderse
ea ag-uellos tiempos, en que
las naves eran de madera, y
los 'hombres de acero.

Todo pasa en la viaa. y asi,
cuando concluyd «u periodo
de aprendizaje, le trasladaron
a bordo -del 'ioEssex», y du-
rante ocho meses viaj<5 por
los mares de la América del
Sur y de las Indias Occiden-
tales. Poco tiempo después fie
cieelaraba la guerra hispano-
americafia, en ocasion en que
nues-tro joven béroe servia de
cabo de cafién a bordo del
«Baltimore», a las Ordenes
del célebre comandante De-
wey. Baacroit participé va-
lientemente en la famosa ba-
talla naval de la bahia de Ma-
nila, ly aln conserva recuer-
dos de aquella accida.

Mas tarde, batallando siem-



pre, tomo6 parte en la guerra contra los iusu-
rrei'tos ‘filipinos, y en la <le la insurreccién
Boxer. Durante aquellos dias de prueba y de
penalidades, Bancroft supo siempre mante-
ner en alto el sespiritu de sus camaradas, a los
jjue constantemente distraia con sus impro-

Colaboradores
de

Popular Film

Juan de Espafa

Julian del Valle

Gagel

Jesus Alsina

Santiago Ibero

Carlos Ruiz-funes Amordés

epopulen*film

visaciones teatrales, que organizaba
ten pronto como se instalaba en un
barco. La mayor parte los puerto-

del sector asiatico recuerdan aln a
Bancroft y sus camaradas, cuando dis-
currian por «lios, alegres siempre, con
una cancion en los jahiosy un paso de
baile en k marcha.

Uno de los momentos mas intensos y
fructfieros en la vida de Bancroit acae-
ci6 cuando el «Oreg6n» choc6é contra
nna roca submarina, cerca dd faro de
10hofoe, no lejoB de Pekin. Bancroft es-
taba a bordo de 'Otro de los barcos de
la escuadra, y como quiera (jue siem-
pre se h#fia distinguido por sus pros-
zas atléticas, especialmente como nada-
dor y buzo, se presté voluntariamente
a jbucear hasta k quilla del «Oreg6n»
para determinar la naturaleza de las
averias ocasionadas por el chotiue. Tal
alarde de valor y sangre fria le vali6
el ingreso en Jla Acad“emia Naval de
Annéa”~olis.

Sin emliango, la disciplina rigida de |
la Academia y la vida en tierra firme
le cansaron muy pronto, y decidi6 probar
fortuna en las tablas. Al aibandonar la Acé-
demia se lanz6 a la iconquista de Broadway,
donde aspiraba a instalarse sdlidamente,
como asi sucedié «1 poco tiempo. Insatiifeoho
todavia, con lo conseguido, y seguro de que
en el campo de las 'peliculas habia campo
méas amplio para sus talentos artisticos, aban,
doné el teatro para marcliarse a Hollywood,
donde al primer dia de 'Su llegada consi-
gui6 el papel de Slade en la pelicula <cDri-
verift.
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CRENA

iTantas formulas de belleza
que U8ied habra leido y aun
probado, y tan facily a mano

como llene una, sencilla,
econdmica e Infalible!

El uso constante en el bafo
y en el tocador, propio y de
loa suyoa, del famoso jabdn

OROCREMA

de pasta de almendras, grli-
cerina y aceite de coco,

INo olvide que se imital

Lo? PtUriAKD&TASAW
ALfoM?0 XI, 1L

BADAUDfIA

La primera pelicula ique hizo para la Pa-
ramount, con la ique actualmente estad con-
tratado, fué .coCode oi tbe West», Después in-
tervino en k realizacion de «Tiie Pony Ex-
press», wThe Enchanted BiUm, (tSea lloi-ses»,
«The runawayu, ctThe Rou-gb Riders», <i0Old
Ironsiles», ‘'«Tell it to Sweeney», (cUnder-
worldn, '«The Showdownn, «The Dragnet»,
'«Tlie Dooks of 'New York)>, «The Wolf oi
Wall Street», «cTti'Underholt», i«The Mighty»,
«'Ladies Love Brutesw y «The D«relicl».

Bancroft se cas6 en 1913 con la conocida

actriz teatral Octavia Broske,
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‘DoDVLAD FIL/A"

Jacfc Castcllo, Lois Alonso y s« secretario, Francisco Madrid, leen may sonrientes nuestra revista. Y nos comuni-

can que somos muy conocidos y quft se nos admira en HoUywodd. jY cuando ellos lo aaeguranl...



6ADALONA

LA ALDEA MALDITA

La maxima creacion de PEDRO LARRANAGA
CARMEN VIANCE y AMELIA MUNO?Z

EXCLUSIVA TORRES

Poedne KURSAAL
EL ANGEL PINTADO

por BILLIE DOVE y EDMUND LOWE

Una deliciosa comedla frivola, sonora, First National

ckls Selecciones “CINAES*



DETODO®O

3TA gente de JToilywood—proiluctores,

aruslas, dir-eclores y escrilores—que

van de aqui para alla entre California
y Nueva York, por aire y por tierra, pasau el
tikrop6 en la metrépolis lralaiido de escapar
por alguuas horas de la mullifud de periodis-
tas, que loa “saltan para enlrevistarlos, sin
dejarles tiempo de hacer siis compras, asistir
a Sealros, y discutir asuntos profesionales con
sus compafiias.

Dificilmente, empero, logran evadir el alud
6e entrevistas. Reflérense éstas a multitud de
té'picos a cual mas diversos. Se les pregunta
cudl sera, eu su opinidn, el eiccto 'de uso po-
sible ée la televisién en -la patitalla y en la
escena; se les consulta sobre el mojor sistema
para adelgazar, y sobre lo que debe hacer un
principiante para llegar a ser actor, escritor,
director, productor y hasta cameraman.

Se les interroga acerca de si todavia aman
a sus esposas 0 a sus maridos, segon el caso,
o si es verdad que pneflcren «la fruta ajena»;
y si nunca les ban preguntado si tienen pre-
ferencia por los cestos d® papeles jbordados a
mano o cincelados, es ique probablemente no
ocurrié jamas esta idea a los entrevistadores.
Diremos de paso, sin embargo, que la esposa
dB una luminaria deJ cinema ccunifi6 el otro
dia a un periodista que ella usaba cestos de
paipelas cincelados a mano.

Por isupuesto 'que en la marejada de infor-
macién, provocada por la bi'isqueda continua
de informacién, encontramos a veces revela-
ciones importantes. Por ejemplo, King Vidor,
lel famoso director cinematogralico, menciona-
ba incidenlalmenle en dias pasados que desde
el adAnenimieiito de la palabra al cinema, la
altura de los actores ba aumentado de 1.77
metros a 1.80 m., y la de las actrices, de
1.60m. a 1,60 y medio m.

Se dice que a la emigraciéon do artistas del
teatro alJ cinema se debe esta 'difereiicia de
testatura. En efecto, Greta Garbo era en otro
{tiempo la maéis aita de las «irtistas—Greita

PUGaBLES, INDESLIZaBLES
¥ BM VAMEPUD PE COIOBBS

De venta en Barcelona:
"CAUTXU CATALA"
Cortes, 61S

SUCURSAL
Paseo de Gracia, 127

"PRODUCTOS TUSELL"
Ronda San Pedro, 12

"MADAME X"
Rambla Catalufia, 24

«popularfiim*

UN POCO

mide 1.62 m,—Abasta que el micr6fono eedujo
a Leiiora Gushman, Edwina Booth,. Gwn Lee
y otras, que sobrepasan en estatura a Greta
por dos y Irra centimetros y medio.

Aun cuando las charlas con Jos periodistas
versan principalmente sobre la sonoridad, o
«la tercera dimension», o la televisién de la
pantalla, a menudo, sin embargo, la corriente
se «ncauza por otros rumbos; como, por
ejemplo:

«A menos que una muohaoba tenga ojos
verdadoram'ente expresivos», decia (~il B.
De Maile 'en dias pesados, <cnunca hara fortu-
na en el cinematégrafo, asi Sfia tan hermosa
como Helena de Troya.»

O P I N

«Si los 0jos son importantes cuando se tra.
ta de selecclotiar acloi'es humatiOs, son el
todo cuando hay que elegir animales para
aniaeslraj-los», dice Rennie Renfro, veterano
del cine, que se ba hecho famoso ensefiaudo
el arte dramatico a ectores de cuatro patas.

«Entre un grupo de cachorros», coatiala
Reiifro, <(uo hay genieralmenbe sino uno lo su.
floiontemiente despierto para que valga la pena
de amaestrarlo. Lo que hay que hacer es mi-
rarles a ,los ojos. Los perros tontos tienen
cierta vidriosidad sobre las pupilas, en tanto
que los listos tienen la obispa de k inteligen-
cia en la mirada. Casi seguramente, el perro
poseedor de un par de ojos brillantes, no serA
«l més hermoso del grupo. Pero es el cpie de-
béis comprar si queréis un cachorro capaz de
asimilarse las lecciones del oficio,»

O N E S

¢cAGONIZA LA CINEMATOGRAFIA?

J T o 1® parece, carQO'lector, que es ir
/ A un poco lejos el buscar un perio-

n do aigbnico a un Invento tan joven
como la cinematografia? A nosotros, franca-
mente, nos iia desconcertado el oir de labios
de personas sensatas la afirmacién rotunda
de que si séptimo arte estaba agonizante. En
un principio no dimos importancia al hwho.
pero boy dia viendo que el gran publico con-
tinGa repitiéndose la misma pregunta nos ha
dado por averiguar las causas de ella y disi-
par estos nutorrones equivocos que apuntan
por d horizonte, Vieamos de hacerlo.

Dejando aparte los prim'eros experimentos
realizados sobre la icfotografia del movimien-
to» llegamos al 18 de febrero de 1S95, época
memorable en que Mr. Louis Lumiere paten-
ta su invento llamado cinematdgrafo. Desde
entonces evoluciona réd)pidamente el espec-
taculo cinematografico.; se 'transforma, crece,
se 'desarrolla y ante los ojos aténitos del mun-
do a los treinta y seis afios de vida capta el
sonido, toma los colores naturales para ves-
tirse con las galas de la Naturaleza, se presen-
ta nuevo en un verdadero Sienacimieufo, y no
contento todavia, pugna por captar la tercera
dimension jal relievel; es decir, hablando
claramente, que su corta existencia evolucio-
na de una manera rapidisima y en la actua-
lidad después -de haber llegado a tal grado de
perfeccién «'ijue ni sombra es de lo que fué»
no cree haber llagado a la meta de sus aspi-
raciones y s« esfuerza en transformarse toda-
via més y mas.

Sin embargo, estos treinta y seis aftos de
desarrollo que le podemos llamar a este pe-
riodo, han sido también otros tantos de pro-
duccion. Diganlo sino aquellos saloncitos de
la Rambla 'del Centro barcelonesa en donde
empez6 el mismo afio 'de 1895 a proyectarse
algunas escenas animadas por medio del en-
tonces novisimo invento y afios mas larde a
principios ya del si'glo xx nos encontramos
con cinco productoras que editan incansable-
mente infinidad de cintas, y por fin llegdmos
en la actualidad en que la induslria cinemato-
grafica arrastra consigo el interés de todos los
epaises civilizados por su caudal de riqueza y
alcanza unas proporciones verdaderamente
gigantescas, pero bien a pesar de todo ello en
el momento en que empieza a estar en su apo.
igeo, en la actualidad, oimos murmurar que
el espectaciilo cinemato'grafico. sie muere. ;Se
ha hecho viejo ya el invento.® No y mil veces
no, puesto que ninguna persona por profana
que sea puede afirmar que algo se muere
mientras esta transformandose y progresan-
do. Entonces, ¢cudales son los fundamentos
en «jue se basan para lanzar ta) frase? A
nuestro juicio ello quiza sie debe a una falsa
iuferpretecion del publico y a una precipita-
cion en proyectar las obras.

Hace poco, mas o menos dos afios, que se
ha empezado a tantear el cinematégrafo so-
noro y sin darle tiempo de perfeccionarse o
de darlo al publico ya perfeccionado, todos
los locales importantes abandonan las pro-

yecciones mudas y anuncian su CES'iE SONORO
y asi vemos claramente en nuestra ciudad
que ao queda ni un local céntrico que conli-
niie con la produccién de cintas mudas y pasa
lo que invariablemente tenia que pasar; para
satisfacer a todos los locales no se puede lia-
cer una seleccion completa entre las peliculas
hijas (ie la novel invencién, puesto que cada
aparato reclama su cinla sonora y lodo sin
clasificar >0s lanzado al mercado. Por otra par-
te, el publico acoge con un entusiasmo que
raya eu frenesi las cintas sonoras y sin acor-
darse de que esta perfeccion esta en sus al-
bores, laoha de mediocres o se irrita ante las
obras que tienen alguna deficiencia sin acor-
darse del esfuerzo que representa filmar obras
sonoras con aparatos que todavia no han al-
canzado el grado de perfeccién neoesario.
;Quiere, pues, decir 'esto que fenezca este
arte.“ Claro que no, y por eso decimos que la
causa es,el mismo entusiasmo de los que an-
sian tanto su perfeccionamiento, que desea-
rian alcanzase al maximo igrado ide esplendor
en poco tiempo,

_'No ha llegado todavia la hora fatal para el
cineraatogreiio. Le falta mucho que recorrer s
este espectaculo y volviendo a lo dicho nc
puede morirse mientras no haya dado su Ul-
tima palabra, para lo cual quedan mucho'
afios todavia. Y para finalizar diremos que
«no hay que confundir el aparente letargo de
algo que evoluciona con la aigonia de una
existencia que acaba, por consuncion propia.»

R. 'Marihel-lo Roca

Las de mejor resultado
La célebre réapida
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s REFLEJOS o

Roland West ha apadrinado y aconsejado
a este actor durante toda la duracién de su
carrera, existiendo entre ellos una sdlida
amistad., Chester comipré Ha casa de Roland
y ambos pasan a menudo el sdbado y el do-

afio una nueva «esireUa» de los Ar-  mbigo en el yate de este Gltimo, con sus res-
fistas Asociados, en cuyas dlas lendrd  pectivas esposas, Sue Kitborn, artista tpie fué
por compafieros a CharJie Ghaplin, Dougiasla Paramouiit, y Jewel Carmen que lo fué
Fairbauks, Ronald Colman, Al Jolson, VVal- de los Artistas Asociados.
ter Huston y Eddle Cantor, . Chester Morris trabajé al lado de Claudet-

Al mismo tiempo, Roland West, el realiza-  t¢ Colbert en la escena neoyorquina, intei'-
dor de «Ronda nocturnan y el descubridor de pretando «Fast Life». Su mejor papel en el
Morris, se convierte en uno de los producto- teatro ha sido «Crime». Tanto CecH B. de
res independientes, de los Artistas Asociados,  Mille como Daivid W. Grifiil:li se entusiasma-
segiln contrato drmado en Hollywood con o con su traibajo y le juzgaron con magnifi-
Josoph M. Soh«ick, presidente de esta en-  ¢as aptitudes ipara aparecer en la pantalla,
tidad. . por lo que Grifflitii le hizo efectuar algunas

1West ha adquirido los qerechos de la obra pruebas. Pero fué jRoland West quien exa-
de Walter G)>een, «Corsair», que ha venido  minfiodo pruebas antiguas verificadas en el
publicando el ccLuberty Magaziae», que se estd  estydio ds los Artistas Asociados vi6 la de
ya adaptando a la pantalla ipara ser interpre- Chester Morris y telegrafi6 a Nueva York
tada por Chester Morris. Serd la primera pe- para que lo contratasen.
licula que este joven actor interpretard como iEl padre de.Chesjfcer, William Morris, que
«e&trelia» para los Arlictas Asociados. fué un dia primer actor al lado de actrices

Jose”hine Lovett, Ja autora de «Our Dan-  ¢cHuo Mrs. iFiske, madame Modjeska y Olga
cing Daughters» interpretada por Joan Craw- Nethersole, obtuvo de Auiguslus To-mas, au-
ford y de «La intrusa» por G'loria Sv/anson, tor idramatico, y amigo suyo, que le desig-
escribe la adaptacién de icCorsair». nase para un papel de su obra «The Cop-

Desconocido haoe unos dos afios de los  perheadu cuyo protagonista era Lionel Barry-
amanites deJ séptimo arte, Chester Morris lué roore. Actualmente el padre, la hermana, el
elegido por West para protagonista de «Ron- hermano y la madre, artistas todos ellos,
da nocturnaji y su actuacion en este film cau- estdn en HoEywood. El padre aparecié no
s6 sensacion. Morris es uno de los artistas ha mucho en el flim de Bert Lyfell «Bro-
cuya fama ha ido francamente en aumento  thers» (Hermanos). George M. Cohan, Joihan
desde su deiut ea la paululla; sus actuaciones Golden y AJ Woods son los idirectores de
en «The Divoroee», «The Big llouse» y mas teatros que mas veces han contratado a
recientemente en «The Bat Wfaispers», trej Chester Morris.
papeles muy distintos, le han hecho llegar Roland West no ha hecho méas que ijuince
pronto a la categoria de «estrellan. peliculas en treinta afios. Es Jiombre robus-

Una nueva “‘estrella" de
los Artistas Asociados

iJESTER Morris es desde primaros de

to, agresivo, ind”endiente de caracter, com-
peleiite y humorista. Tiene ideas propias res-
pecto la fusién de k visién con el sonido, de
las cuales sus iflims constituyen un inien tes-
timonio.

Nuevos valores
Josepii Macaulay

OR fin se ha descubierto un artista que

no ha dormido Uunca sobre un bauco

de lun parque, P'UMico ni robado le-

che de la puerta de las casas mientras espe-
raba que le llamasen la fama y la fortuna.

Este fendmeno es Joseph Macaulay, que
interpreta un importante papel al lado de
Jeannette Mac Donald, Joe E. Brown, Jobn
Garrick, Zasu Pitts y Robert Ohisholm, en
«La Nowa 66», primer film de Arthur liam-
mecrsteifi y RudoU Friml.

Macaulay nacié en San Francisco y se edu-
c6 en la Universidad de California donde es-
tnadiaba leyes. Su ambicién era otra, no obs-
tante, la arqueologia a la que se dedicd seria-
mente. Aparte de esto, sentia una gran afi-
cién por el arte dramético, aficion que le
arrastré finalmente hacia el teatro. Cuando
estudiaba Derecho ya apareci6 en una funcién
dada en el Teatro Griego de Berkeley y en
un drama producido por Garnet Holme, en
Mt. Tamalpais.

Ademaés, trabajé en éJ Alcazar Thcatre de
San Francisco para pagar sus estudios. El
productor Fred Butler le ofreci6 su apoyo
para debutar en la pantalla, pero él quiso pro-
bar fortuna en Nueva York. Triunfé alli y
para perfeccionar su arte se dirigi6 a Roma,
donde estudié el canto cinco afios a las or-
denes de Enrico Rosati. Cuando regresé a
Nueva York era ya un excelente actor lirico
y dramatico, demostrandolo en las obras
«Show Girl», «Three Musketeers» y <cWil(i
Roae», y en la producciéon del Teatro Guild
«Saint Joan». Macaulay puede discutir sobre
teatro, historia natural, arqueologia y leyes,
demostrando asi su cultura.
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Capitolt “ Aristocratas del ham-
pa“ y “Mujeres por doquier**

os peliculas, ambas de la Fox, se es-
trenaron el lunes en este salou:
<cAvrislocratas del hampa» y (jMuje-
res por doquier»,

El asuMo de Ja primera se ha llevado ya
oirds veces a la pantalla con mds o menos
jorlTina. Ko es. .pues, la originalidad la me-
jor condicién de «Aristocraias del hampa».
Asi y lodo, ?in sobropasar las realizadone?
corrientes, Ja accién eslad conducida con cierta
hnbilldatl, la suQciente para inti'igar e lo3
especlatiores iiigeiiuos, que son los que for-
man la mayoria idel ptiblico.

El valor mfis puro de «Aristécratas del ham-
pa» es la actuacion de Dorothy Mackaill, que
logra hacer interesanie un tipo femenino de
vulgar psicologia dramatica. Pero mas que la
seusibi'l dad de aciriz de la bella Dorolhy, nos
sorprende sus cualidades de cantante, su voz
bien timbrada y iGena de mimo. Junto a ella
deslaca la labor de Nilton Silis, siempre se-
guro de su gesto.-

Son lamentables las incorrecciones grama-
ticales 'que aijundan en los titulos, algunas
garrafales. (Quién es el autor de esa dcsdi-
cliadisima prosa? E&lamos s&guros de que no
puede achacarse el desaguisado al que aclual-
mente rolula las peliculas de la Fox, escritor
discrelisimo y correcto.

«Mujeres por doquier» es cinta de mas em-
puje, aunque no pueda clasificarse tampoco
entre las extraordinarias tie la Fox, editora
que cuenta con producciones admirables v
que esta temporada es una de las acaparado-
ras ede éxitos.

l.a accién es movida y en algunos momen-
tos alcanza un denso dramatismo.

sLos h6roes de este film son J. Ilaroid Mu-
rray y Fifi Dorsay, El es un tenor de voz
agradable, ademas de un galadn que se impo-
ne por su simpatia y por Ja -naturalidad de
sus ademanes, y ella una damila vivaracha y
llena de picardia, que sabe poner en sus can-
cioncillas intencién y salacidad,

tiua y olra pelicula—mas la segunda que la
primera—fueron acogidas con agrado.

Gazel

Kursaals "L a aldea maldita**

' 1 IL.AHBIEN el Kursaal nos tifrecié dos es-
| trenos el lunes.

Uno de ellos—<fLa aldea maldita»—
e« un flim nacional, de director e inlérpretes
espafioles, aunque se fia realizado en Paris
ena partos dialogadas y sonoras, ya que aqui
no exislen estudios que permitan acometer
tal empresa.

Nuesira posicién ante las peliculas nacio-
nales es premediladamenie severa. Esto re-
quiere, araso, una explicacion, I>uede pare-
ceries a otros que por el s6lo heelio de ser
espoiiolas esas peliculas debe adoptarse fronte
a ellas una acUlud benévola. Creemos iios-
olros, .por el conirario, que su cualidad de es-
fnnolas nos obliga a ser nids exigentes, al
juzgarlas, que al tratarse de cinlas, si habla-
das en nuestro Idioma, hechas por los ex-
tranjeros. Asi lo eiilendemos los que desea-
mos gne se depure y valorice la cinemalo-
graiin nacional, lo cual no se logra, cierlamen.
le, pasando por alio sus errores y aplaudiendo
lo que es digno de censura.

i'or otra parte, si es tolerable que los films
en espafiol gne se realizan en lJoliywood, en
Joinyillc, o donde quiera que sea, carezcan
ae vibracion hispana, no lo es que los reali-
zaos en Espafia o por espafioles, estén mal
araiiientados y faltos de ese espiritu de raza
que presta unidad a las producciones de cada
Miis, aunque el estilo de sus animadores, sea
fflUy dislnilo, como lo son en literatura, los
«000s literarios de cada escritor.

fto lralamos de que los argumentos apun-
taos en esto .prednibulo, se apliquen a <clLa

epoDujoir|iini-

A .S..d.e.barcel

aldea maldita». No se merece juicios tan ad-
versos. Es de 5as cintas espafiolas mejor lo-
gradas, aunque no todo en ella sea oro de
ley. Hay eu «La aldea maldita» valares posi-
tiva y si no fuese por su provincianismo la
alabarfamos sin reservas. Provincianismo, no
por localizacién de su asunto, necesario para
determinar un ambiente, sino por la peque-
fiez d«l espiritu que impulsa la accion v,
sobre todo, por su insiguillcancia como obra
artistica. Todo en elJa esld demasiado pre-
visto y medido, sin ninguna audacia de pen-
samiento ni de técnica, que es lo que eleva
el tono de toda produccién de arte.

Dentro de esta hmitacion de horizonte es-
tético, «La aldea maldita» es una pelicula na-
cional que no puede avergonzarnos e incluso
que sobresale un poco del rasero comun sin
que marque una pauta a causa de ese espiritu
provinciano—aldeano—que la impulsa, y que
noso'tros iiubiéramos deseado fuese espfrilu
ampliamente ibero, determinante del caracter
do una raza tan fuerte y original como Ja
nuestra.

J3ien Jos Intérpretes, especialmente Pedro
Larrafiaga, Carmen Viance y Amelia Mufioz.
La fotografia nitida y .perfecta la sonoridad.

M. S.
NOTICIARIO

“EIl presidio™ cuenta con un
reparto verdaderamente selecto

la Metro Goldvvyn Mayer, «El presidio»,

1) drama de la vida penitenciaria en los
Estados Unidos, totalmente hablado en espa-

I 3S actoras que interpretan la pelicula de

fiol, que se proyecta en el Fémiua, forman no
grupo verdaderamente escogido de adores de
ihabla castellana y contribuyen a realzar el
valor altamente dramético del film, conside-
rado como la mayor obra de imporiancia que
se ha hecho hasta ahora en el cinema hablado
en espafioL

El protagonista es Juan de Landa, cantante
de 6pera y gran ador de caracter, espafiol de
cuna, que interprda con verdadera fuerza su
siniestro papel de' Bucth, un asesino profe-
sional, uno de los méas dificiles que se han
hecho y dado nunca a ador alguno. Juan de
Landa obtuvo su primer triunfo cinematogra-
fico-parlante con Busler Keaton en «i-De fren-
te, marchen I».

José Crespo, el galan joven, cuyos triunfos
en los escenarios espafoles y latinoamerica-
nos fueron apenas augurio de lo que alcanza
ahora en Ja pantalla hablada, en Ja pelicula

O N a

«El presidio» de la Metro Go'ldwyn Mayer ob-
tiene un éxito como ios nunca vislos.

Tito Davison, joven y hrUiante ador chile-
no que ha tenido un gran éxito en varias pe-
liculas mudas y Jiabladas, representa uu pri-
mer papd en «El presidio».

Luana Alcaniz es Ja bella actriz que tiene
a su cuidado el papel de protagonista, el que
desempefia con singular acierto. Los demas
no sou menos dignos de mencién, contandose
entre ellos a Luis Llaneza. Juan de Homs
Uiovanni Martino, Julidn IUvcro. Vicente Pa-
duili, Gabriel Rivas, Roberlo Saa Silva, Alma
Keal y Vicente Vidal. Romualdo Tirado tiene
como siempre un delicado papel que desem-
pefia con acierto.

“Esta noche... tal vez...“
abas veoes hemos podido admirar una
comedla sonora que cautivara los
sentidos tan ijilcnamente como ésta

Ja hermosura de la inlarprctc; Jenuy Jugo

y sus excopcionales dotes artisticas, d
rés del asunto, la honita musica y las cancio-
nes espafolas que esmaltan loda la obra, in-
fluyen poderosamente en su éxilo,

All>erlo Picasso, el cancionisla espafiol que
canta Jos <O(ouplels)) de «Jista noche... laJ
vez...», se Jia acreditado de perfecto artista
y sus_canciones se hardn pronto populares en
Espafia, por ser faciles aJ oido y compuestas
con motivos picarescos y ale.gres.

Exclusivas Trian, disiribuidorcs de esta pe-
Jicpla para la Peninsula, han sido muy fe-
licitados por su nueva adquisiciéon, que pro-
mete ser un éxito mas de su escogido reper-
torio sonoro.

Sobre la primera pre-
sentacion mundial del
nuevo film de Charlot

ace unos difas tuvo lugar en Los An-
geles la primera presentacién mun-
dial de «Las Luces de la Ciudad», la
Esla se proyecta en el nuevo teatro de Los
Angeles, ediiicio que cost6 dos millones y me-
dio de délares, con caracler de exclusiva.
Jamas presentacién cine'matijgréaiica alguna
ha i'esullado tan sensacional. Una inmensa
mullilud calculada en veinticinco mil personas
por lo menos, se apelotonaba en los alrededo-
res del lcatro para presenciar la llegada del
((todo Hollywood» y conocer las impresiones
de 'los espectadores. Se habfan movilizado,
como es natural, imporianles fuerzas de poli-
cia para mantener el orden. Para el caso de
que Ja entrada en la sala do espectaculos hu-
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| Si es usted joven y esta dotada de una bellesa expTs-
una magnifica ocasion para llegar a ser
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Vaya hoy mismo al fistudio fotogPaflco del notable
ifonda de San pedpo, n.° 5,

y le haran un retrato a mitad de precio - pue
revista Uene el gusto de abonar en su obsetjuio la otra
rnltad — y lo verd publicado absolutamente oraBs a toda

O C)U

(?ue la recomendara a una importante casa extranjera y =
otra espafiola, editoras de_ peliculas con las ciue nos S
hemos puesto en combinacion para la busca de art S

s

iSectoFcal |

Cine

pues nuestra

HO || = ™ = —

plana y en huecograbado en

ar Ti1m*-

0 IS-
tas de cine espafiolas.

HSHHIEHHINTH T u W H ITHHITI TMW D IO milK el >imW inH > 1300

nueva gran produccién de Charlie Cliaplin.



biese sido obstruida por dnéfilos demasiado
eniusiaslas, Jos guardias iban provistos «e
bomlius lumniégeiias.

Poderosos relkctores ilumirabaa la entra-
da del teatro y la llegada de las '««strellas»
era anunciada por la T. S. Il

«'Las Luces de la Ciudad» fia sido recibida
con entusiasmo por la crilica local y su vere-
dicto, rulificado por la multitud rlue desde la
primera roroseniaeién seipreclpita en el Los
Angeles T leatre, demuestra que Cliarlot no
ha perdido su popuiai'idad mundial, de la que
disfruta hace dieciséis afios.

La nueva produccién de Chaplin ba exigido
a su autor y realizador, a la evez que intér-
prete, tres afios de esfuerzos, lo significa
también que lia costado una cautida-d impo-
nente de millones.

«Las Laces de la Ciudad» es una pelicula
muda, a la que Chaiplln mismo ba afiadido im
acompafiamiento musical sincronizado. Esie
flim esiaba tcrminailo ya en octubre, pero
descoso de hacer algunas modificaciones a la
parte musical del mismo, Chaplin se puso de
nuevo al trabajo y retrasé tres meses la pre-
sentacion de iu tan esperada produccion.

El estreno de «Las Luecs de la Ciudad» en
Nueva York ha -tenido lugar el 6 de febrero
en el Ceban Tliealre, alquilado especialmente
por Chaplin. Los primeros telegramas recibi-
dos demuestran que el entusiasmo de los neo-
yorquinos no cede en nada al de los califor-
Jiianos.

Charlie Chaplin ha llegado a Londres, capi-
tal que no lha visfo desde hace ocho afio=,
para asistir al estreno de su pelicula. Asistira
después en Paris también al estreno de «Las
Luces do la Ciudad»,

Después, probablemente, este film del gran
edmico, se estrenard en Espafia.

Nueva produccién de Ronaid
Colman después de “Raffles*

AMUEL GoLDwra ha presentado ya en el
Gaiety Theatre, de Nueva York, donde
ha sucedido en el cartel a «Los &ngeles

dal Infierno», el niievo films de Ronald Col-
man, titulado en inglés «The Devil To Pay»,
cuyo argumento es debido a Frederick Loiis-
dale, autor teatral de universal fama, que es-
cribié también «La ultima aventura de mis-
ler Cheney», primera pelicula hablada de
Norma Shearer, «The Devil To Pay» es la
mejor producciéon en que nunca haya apare-
cido Rouald Colman. Su asunto esid basado
en la vida del acaudalado de un lord britani-
co, un hijo que hace siempre su voluntad y

Desde Joinville

(Contlnaaci6a de la pajf. 13.)

silencio. Hay, pues, que decir algo tan sutil,
tan cargado de pasién que en: su butaca, cual-
quier espectadora sensible pueda pensar: «Si
ese hombre me hubiera dicho a mi tantas co-

>poE)ulois*|iini*

ha ganado fama por sus aventuras, hallando-
se enamorado de una muchacha, la prometida
de un duque ruso, y a causa de ios variados
incidentes que sefialan su idiho, pues nuestro
héroe es a su vez amado por una bella actriz,
el interés no decae un momento, producién-
dose a menudo situaciones cédmicas para de-
leite del espectador. Ronaid Colman es se-
cundado en su nuevo film por Loreia Youn§,
Frederick Kerr, David Torrence, Florence
Britton y Paul Cavanagh, siendo todos diri,

gidcs por George Eitzmaurice,

C Espafia la grandiosa superproduccién
comicodeportiva debida al genio im-

ponderable del gran bufo parisién Georges

Milton, el idolo de Jas cmuchedumbres fran-

cesas.

Con decir que esta pelicula, totalmente ha-
blada, se estd exhibiendo ca el Moulin Rouge
de Paris desde hace méas de cuatro meses y
gque su estreno en Esipafia es esperado con
verdadero interés, daremos una péalida idea
de su importancia y del cuidado con que ee
prepara su estreno para que constituya el
acontecimiento de la temporada.

"El rey de los frescos*'

os este titulo pronto se presentard en

Muebles modernos
en Hollywood

E ifian presentado varias novedades en el
mobiliano, en IlloUywood. Se han crea-
do varios nuevos modelos para el ul-

timo film de Mary Pickford, «Kiki», y la peli-
cula de Dougins Fairbanks, «Para alcanzar la
luna», con Bebé Daniels, producciones reali-
zadas eu los estudios de Los Artistas Aso-
ciados.

Un divan circular tapizado con piel marrén
es una de las novedades en mobiliario utili-
2adas por Mary. Constituye un asiento ideal
para enamorados,

En la produccién de Sam Taylor primera-
mente citada aparece una gigantesca cabeza
de Napoledn esculpida por William Cameron
Menzies. supervisor ai'tistico, de cerca dos
metros de alio.

Edmund Goulding, el director, y Menzies
han creado muchos muebles modernos para
el nim de Douglas que tiene en él a Bebé Da-
niels por oponente.

Una mesa para banquetes de original con-
cepcidon es uno de ellos. También hay unas
sillas triangulares tapizadas con terciopelo de
seda encarnado que responden a la concep-

—¢Conoce usted Espafia?

—Sf. Y siento por todo lo suyo un gran
amor. La prueba de ello es que me he deci-
dido a dirigir peliculas en su idioma.

Callamos. Los artistas vuelven a escena. La
camara, como bruja cazadora de gestos, se
mueve de un lado a otro persiguiendo ima-

cion del reposo que tenfan Jos romanos. Al-
gunos divanes, que aparecen en el Glm, sirven
a la vez de mesa para los cigarrillos, ceniceros
y fosforos.

Todo el mobiliario usado en ambas produc-
ciones es de modelo completamente nuevo,
ideado esipecialmente para el confort y el lujo,

Charles Rogers trabaja de
estrella en “Heads Up*“

HARLES RoGEas desempefia el papel

principal de la pelicula «Ifeads up»,

que se estrenard muy en breve. Esta
inspirada en un tema de comedia musical, y
es original de Aarons y Freedley. El rodaje
se ha hecho en el estudio paramouutista de
Long. Island.

La actuacion de Charles Rogers en el estu-
dio de Long ilsland marca un nuevo paso ea la
trayectoria artistica del popular actor, por
ser la primera vez que trabaja ea un estudio
del Este. Sin embargo, esla no es la primera
vez que Rogers actla ante una camara en
Nueva York, pues hace pocos afios estudié en
la Escuela de Cinematografia que la Para-
mount mantuvo en la metrépolis del acero.

Hasta la fecha no se ha designado quien
baya de ser el director de «lleads Up», si bleu
se saf)e que Ja produccién comenzara inme-
diatamente, tan pronlo como Rogers concluya
su actuacion en «Sigueme, corazén», filmada
en los estudios de la costa califoruiana.

R

man y Joan Bennet, es un veterano d&i.cine
que Jia visto ya muchas cosas, manteni-éndo-
&e aln en la cumbre.

El fué quien, considerado como el mas jo-
ven director cinematograCco cuando tenia
veinte afios, «idcscubrié» e hizo la reputa-
cion de la malograda Matel Normand en
<iMicicy».

Douglas Fairbanks y Dorothy Gish son
otras dos luminarias del cine que fueron di-
rigidas por Jones, siendo su anterior produc-
cion «El caucho», de Douglas,

Jones debuté en la ciuematO'grafia a Ifts
diez y siete afios, habiendo efectuado traba-
jos de 'laboratorio, de extra, de artista, de
operador y de ayudante de director.

Director cinematografico
a los veinte afios
ichard Jones, que ha dirigido el film

de Samuel Goldwyn, «EIl capitan
Dramond», que presentan los Artis-

Reina el silencio. Después se oyen unas pala-
bras, un suspiro, y lejos, en la calle, largo,

hiriente, brutal, un grito horrible, de tra-
gedia,
Y asi, queda filmada con un éxito extraordi-

nario, la dltima de escena de «Manslaugbter».

Mario Abnold

sas, yo le hubiera besado también, como la  genes, luces y sombras. Leo Mittler va tras
protagonista.» ella, inquieto también, nervioso, estrafio... Paris, febrero de 1931.
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ONDULACION PERMANENTE
Completa 15 Ptas.

Realizada con los mejores aparatos
modernos, conocidos hasta la feclia
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